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Evenimente Clarificate Prin Profeñie

` Sá ne aplecám capetele acum pentru rugáciune. Domnul
Dumnezeul nostru, mare Creator al Cerurilor ãi

pámàntului, Care ai adus din nou pe Isus dintre cei moräi, ãi
viu cu noi pentru aceste douá mii de ani, veãnic viu sá confirme
Cuvàntul Lui ãi sá-L facá adevárat la fiecare generaäie. Noi
suntem aãa de muläumitori pentru Prezenäa Lui Diviná chiar
acum, ãtiind aceasta, cá noi avem aceastá mare asigurare, cá
dupá ce aceastá viaäá s-a sfàrãit, noi avem Viaäá Eterná ân
lumea care va veni. Âäi muläumim, pentru aceasta, Doamne. Ãi
speranäa aceea, o ancorá pentru suflet, care este neclintitá ãi
sigurá ân timp de furtuná. Ãi cànd furtunile vin, marile valuri
rostogolindu-se, noi simäim cá prin credinäa ân El noi putem
màngàia fiecare val.

2 Dumnezeule, ajutá-ne ân seara aceasta ân timp ce venim sá
slujim celor bolnavi ãi nevoiaãi. Ne rugám, Dumnezeule, sá nu
fie nici o persoaná bolnavá printre noi cànd plecám ân seara
aceasta. Fie ca fiecare persoaná sá fie vindecatá prin Puterea
Ta Diviná, ãi aici ãi prin naäiune, din conectare, fie ca sá nu
existe nici o persoaná neputincioasá sá iese din vreo cládire
sau vreo adunare ân seara aceasta. Fie ca Duhul Táu sá-i
vindece. Lasá ca marele Soare al neprihánirii, cu vindecare ân
aripile Lui, sá rásará, sá trimitá razele credinäei ân fiecare
inimá aãa cum ei ascultá la Cuvànt, sá vedem manifestarea
Duhului Sfànt convingàndu-i cá El âncá este viu. Noi rugám
aceste binecuvàntári, Tatá, ân Numele lui Isus. Amin.

Vá puteäi aãeza.

3 Noi cu siguranäá considerám aceasta un mare privilegiu sá
fim aici ân seara aceasta, din nou, sá_sá vorbim oamenilor ãi sá
ne rugám pentru bolnavi. Noi vrem sá salutám pe toäi aceia
care sunt afará ân táràmul de_conectare telefonicá prin
naäiune, din nou ân seara aceasta. Ãi astfel ne rugám ca
Dumnezeu sá vá binecuvànteze pe fiecare din voi, nádájduind
cá toäi cei care au acceptat pe Cristos ân aceastá dimineaäá vor
fi umpluäi cu Duhul Sfànt ãi vor trái veãnic credincioãi ãi
devotaäi Lui pàná cànd viaäa este terminatá aici pe pámànt,
aceastá viaäá muritoare. Ãi apoi ei, prin a face aceea, ei au
Viaäá Eterná. Ei nu vor muri niciodatá ân epoca care va veni, ân
marea Epocá care noi toäi o aãteptám.

4 Acum noi vom zice, ân timp ce má gàndesc la aceasta, nu sá
ântrerup. Fratele Vayle este aici, ãi eu aã putea sá nu ajung sá-l
vád. Eu voi^Pot sá-äi trimit manuscrisul acela la tine cànd
ajung ânapoi la Tucson? Eu âl revizuiesc, âncá nu l-am citit de
tot, ãi eu äi-l voi trimite ânapoi imediat cum ajung la Tucson.
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5 Acum eu vreau sá fac un anunä. Acesta este ân special
cátre biserici peste tot, ân special din Vest, sau oriunde care
vor sá viná. Fratele nostru nobil, Fratele Pearry Green,
cu^Este un om care este instigatorul acestei conecäiuni al
acestui telefon de aici. Domnul i-a pus pe inima lui sá viná sá
ne viziteze la Tucson, ãi sá ânceapá o trezire la Tucson, care
noi ântr-adevár o necesitám. Ãi Fratele Pearry va fi ân Tucson.
Dacá vreäi sá-l contactaäi, doar luaäi legátura cu oficiul nostru
de acolo. Aceasta va fi ân august 10, 11, 12, ãi 13. El a avut-o
pe inima lui de mult timp, ãi eu i-am spus cá este “singura
cale sá o iei de pe inimá, sá mergi sá o faci.” Iar el este un
frate Creãtin, un adevárat slujitor al lui Dumnezeu. Ãi voi
oamenilor, ân Tucson, ãtiu cá veäi fi binecuvàntaäi aãa cum el
slujeãte acolo pe undeva, poate la Ramada Inn sau oriunde
Domnul rànduieãte un loc, el nu-l are aici. Dar eu ãtiu cá veäi
fi binecuvàntaäi prin a veni, ascultànd pe Fratele Green aãa
cum el ne expune Cuvàntul lui Dumnezeu, poate se roagá
pentru bolnavi, sau orice stá ân datoria ungerii lui Dumnezeu
sá facá.

6 Noi vrem de asemenea sá-i muläumim Fratelui Orman
Neville, Fratelui Mann, pentru acest timp minunat de pártáãie
cu ei. Cum sunt eu foarte recunoscátor sá am, sá fiu asociat cu
un astfel de om ca Fratele Neville, Fratele Mann, ãi toäi aceãti
aläi lucrátori de pe aici. Eu presupun cá ei au fost
recunoscuäi. Dacá nu aäi fost, de comitetul nostru ãi biserica
noastrá de aici, sunt sigur cá Dumnezeu vá recunoaãte aici ca
slujitorii Lui. Fie ca Domnul sá vá binecuvànteze totdeauna.

7 Acum, mi s-a cerut ceva mic aici, pe o notiäá micá mi-a
fost dat, sá^Ei au avut o adunare a administratorilor seara
trecutá aici, ân comitetul de administratori ãi diaconi, ãi eu
cred cá procesele verbale au fost citite azi dimineaäá ânaintea
bisericii. Ceea ce, este obiceiul ca noi sá o facem. Ân deciziile
care au fost fácute de comitetul de administratori ãi diaconi
de aici din bisericá, desigur, nu poate sá muläumeascá pe
fiecare. Noi nu putem face aceea. Eu nu am nici un singur
lucru de-a face cu comitetul de administratori sau comitetul
de diaconi. Eu nu am nici mácar un vot afará doar dacá
existá o egalitate, ãi eu trebuie sá fiu aici sá o fac atunci,
Fratele Orman Neville ia acel al doilea vot. Apoi noi trebuie
sá semnám acestea, cáci noi suntem parte din bisericá. Dar ce
comitetul de administratori ãi acea hotáràre a comitetului
care ei o fac, noi desigur stám ân spatele lor sutá la sutá, cáci
pentru aceasta sunt ei aici. Ãi decizia lor este ântre ei ãi
Dumnezeu. Eu nu pot, nu pot ãi nici nu vreau, sub nici o
formá, sá fiu contrar acelei decizii. Ãi un alt lucru, âmi este
interzis prin Guvernul Statelor Unite sá fac vreo decizie
referitor la aceea, aãa cá vá rog sá nu-mi cereäi sá corectez
deciziile lor. Eu nu o pot face, ãi eu nu voi asculta nimic



EVENIMENTE CLARIFICATE PRIN PROFEÄIE 3

despre aceasta. Ânäelegeäi? Deci sá nu-mi cereäi sá corectez
hotáràrile lor. Voi vedeäi comitetul, acela este cel ce a fácut
hotáràrile. Ân ordine.
8 Acum eventualitatea unei adunári care va veni, este
posibil, dacá va voi Domnul, eu voi veni ânapoi aici cam ân
patru pàná la ãase sáptámàni, sau cam aãa ceva, poate pentru o
altá adunare de duminicá. Ãi eu am anunäat ân aceastá
dimineaäá cá am vrut sá vorbesc despre Dumnezeu Manifestat
Ân Cuvàntul Lui, ãi eu doar nu voi avea timp ân seara aceasta,
ãi, ân mod deschis, eu cu greu am destul glas sá o fac. Ãi apoi
muläimea, existá aproape tot aãa de muläi ân afará cum sunt
ânáuntru, ãi, poate mai muläi, socotind autobuzele acelea ãi
camioanele ãi lucruri care stau acolo afará cu oamenii. Pornitá,
micuäa transmisiune a urcat sus puäin, noi o putem auzi.
Aceastá micá undá, undá scurtá de la Tabernacol, noi putem s-
o prindem de la o depártare de un bloc de oraã. Ãi unele din
maãini sunt la o depártare de càteva blocuri de oraã, ãirurile de
maãini, ân sus ãi-n jos, ãi ân jur ãi prin strázi, ân jurul
Tabernacolului ân seara aceasta. Eu nu cred cá la orice datá,
vizibil, am avut noi càndva mai muläi oameni ânghesuiäi
ânáuntru ãi ân jurul bisericii decàt cum avem ân seara aceasta.
Deci noi suntem^Ãi muläi, muläi, muläi doar conduc sus ãi
pleacá.
9 Deci aceasta aratá cá, “Unde este Stàrvul, vulturii se vor
aduna.” Ãi pot eu sá vá spun ân seara aceasta, ân acest grup mic
de oameni, aceasta este o adunare internaäionalá. Practic peste
douá treimi din statele din uniune sunt reprezentate aici, ân
afará de cinci naäiuni stráine, chiar pàná la Rusia, ãi peste tot
ân diferite páräi ale äárii. Departe jos ân Venezuela, afará ân
Jamaica, peste tot ân diferite páräi ale naäiunii, oamenii sunt
aici, flámànzind ãi ânsetànd dupá Dumnezeu. Ce timp minunat!
10 Acum eu vreau, ânainte de a citi Biblia, ãi voi sá vá rugaäi
pentru mine acum. Eu_eu voi âncerca sá aduc un mic Mesaj, cu
voia Domnului, despre aplicarea vindecárii Divine. Cáci, azi
dimineaäá noi am vorbit despre salvare. Iar ân seara aceasta noi
vom vorbi càteva minute despre vindecare Diviná, ãi apoi sá
chemám ràndul de rugáciune ãi sá ne rugám pentru oameni. Ân
timp ce facem aceasta, afará pe conecäiuni, oriunde vá aflaäi,
chiar afará ân autobuze ãi maãini din jur, la un bloc sau douá
de Tabernacol; cànd vine timpul sá ne rugám pentru bolnavi,
dacá nu puteäi intra ân cládire^Ceea ce, voi nu puteäi, eu
sunt sigur acum, cáci intrárile peste tot sunt ânghesuite stràns,
peste, ãi nu este loc nicáieri, deci voi rugaäi-vá ãi puneäi-vá
màinile unul peste altul acolo afará. Ãi fiecare lucrátor care
este conectat ânáuntru ân seara aceasta, de asemenea sá se
roage pentru adunarea lui ân timp ce serviciile de vindecare se
desfáãoará. Noi credem cá Dumnezeu este omniprezent, peste
tot. Acum ânainte sá citim sau^
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11 Ânainte sá ne_ne rugám, vrem sá citim ceva din Cuvàntul
lui Dumnezeu. Ãi eu am schimbat Scripturile mele_mele cu un
timp ân urmá, cáci vroiam sá schimb felul de adunare care l-am
stabilit ân mintea mea pentru seara aceasta, astfel eu l-am
schimbat puäin; ãi astfel a trebuit sá-mi schimb Scripturile, nu
sá le schimb, ci sá le aãez ântr-o altá ordine, a vindecárii
Divine, astfel ca_ca oamenii sá ânäeleagá.

Sá deschidem la Sfàntul Luca, al 24-lea capitol. Ãi vom
âncepe la versetul al 12-lea din capitolul al 24-lea, ãi vom citi ân
jos pàná pe la 34. Este despre ânvierea Domnului Isus.

Atunci Petru, s-a ridicat Petru, ãi a alergat la
mormànt; ãi s-a aplecat jos, ãi el a vázut hainele de
in^ântrebàndu-se ân sine la ceea ce s-a ântàmplat.

Ãi, iatá, doi dintre ei au mers ân aceeaãi zi ântr-un sat
numit Emaus, care era de la Ierusalim vreo ãaizeci de
stadii.

Acum, este nevoie de zece stadii sá facá o_sá facá o milá,
deci au fost vreo ãase mile.

Ãi aãa cum ei vorbeau âmpreuná de^aceste lucruri
care s-au ântàmplat.

^s-a ântàmplat, cá, ân timp ce ei vorbeau âmpreuná
ãi se ântrebau, Isus ânsuãi s-a apropiat, ãi a mers cu ei.

Dar ochii lor au fost äinuäi ca ei sá nu-l cunoascá.

Ãi el a zis cátre ei, Ce fel de vorbiri sunt acestea care
le aveäi unul cu altul, ân timp ce voi umblaäi, ãi sunteäi
triãti?

Ãi acela dintre ei, al cárui nume era Cleopa, a
ráspuns zicànd cátre el, Eãti tu singurul stráin ân
Ierusalim, ãi tu nu ai ãtiut aceste lucruri care s-au
ântàmplat^ân aceste zile?

Ãi el a zis cátre ei, Ce lucruri?

Acum amintiäi-vá, acesta este Isus Ânsuãi, ânviat, care
vorbea.

Ãi ei au zis cátre el, Privind pe Isus din Nazaret, care
era un profet puternic ân fapte ãi ân cuvànt ânaintea lui
Dumnezeu ãi a tuturor oamenilor:

^cum marii preoäi ãi conducátorii noãtri l-au dat
la^sá fie_sá fie condamnat la moarte, ãi l-au
rástignit.

Dar noi nádájduiam cá el era acela care trebuia sá
ráscumpere pe Israel: ãi pe làngá toate acestea, astázi
este a treia zi de cànd au fost fácute aceste lucruri.



EVENIMENTE CLARIFICATE PRIN PROFEÄIE 5

Da, ãi anumite femei de asemenea din grupul nostru
ne-au uimit, care au fost dis de dimineaäá la mormànt;

Ãi cànd ele nu i-au gásit trupul, au venit, zicànd, cá
ele au vázut de asemenea o viziune de ângeri, care au
zis^cá el era viu.

Ãi unii din ei care au fost cu noi au mers la mormànt,
ãi au gásit chiar aãa cum au zis femeile: dar pe el nu l-
au vázut.

Ascultaäi acum; Isus.

Apoi a zis el cátre ei, O nepricepuäilor,^zábavnici
cu inima sá credeäi tot ce au vorbit profeäii:

Nu trebuia Cristos sá sufere aceste lucruri, ãi sá intre
ân slava sa?

Ãi âncepànd la Moise ãi toäi profeäii, el le-a expus
totul, ân toate scripturile lucrurile referitoare la el
ânsuãi.

Ãi ei se apropiau de satul, unde ei au mers: ãi el s-a
fácut ca ãi cum ar merge mai departe.

Dar ei l-au constràns, zicànd, Rámài cu noi: cáci este
spre seará, ãi ziua aproape a trecut. Ãi el a intrat sá
záboveascá cu ei.

Ãi s-a âmplinit, aãa cum státea la masá cu ei, el a luat
pàine, ãi a binecuvàntat-o, ãi a frànt-o, ãi le-a dat-o
lor.

Ãi ochii lor au fost deschiãi, ãi ei l-au cunoscut; ãi s-a
fácut nevázut din privirea lor.

Ãi ei au zis unul cátre altul, Nu ne ardeau inimile ân
noi, ân timp ce el vorbea cu noi pe drum, ãi ân timp ce
el ne-a deschis scripturile?

Ãi ei s-au sculat ân ceasul acela, ãi s-au ântors la
Ierusalim, ãi au gásit pe cei unsprezece adunaäi
âmpreuná, ãi cànd ei au fost cu ei,

Zicànd, Domnul este ânviat ântr-adevár, ãi s-a arátat
lui Simon!

Ãi ei au spus ce lucruri s-au fácut pe drum, ãi cum cá
el s-a fácut cunoscut cátre ei prin fràngerea pàinii.

12 Acum sá ne rugám. Scumpe Tatá Graäios, noi Âäi muläumim
pentru Cuvàntul Táu, cáci Cuvàntul Táu este Adevár, Cuvàntul
Táu este Viaäá. Ãi Tu, O Doamne, ãi Cuvàntul Táu sunteäi
Unul. Astfel ne rugám ân seara aceasta, Doamne, ca Tu sá vii
printre noi ân puterea ânvierii Tale ãi sá ne aráäi ân seara
aceasta, ca acelora care au venit din Emaus, ca ãi noi sá ne
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ântoarcem la casele noastre, zicànd, “Nu ne ardea inimile ân
noi?” Acordá aceasta, Doamne, este ânspre timpul de seará din
nou. Cáci noi o cerem ân Numele lui Isus. Amin.

13 Acum eu vreau sá vorbesc referitor la aceastá Biblie. Ãi
subiectul meu ân seara aceasta, pentru subiect, este:
Evenimente Clarificate Prin Profeäie. Evenimente Clarificate
Prin Profeäie.

14 Acum, Biblia este o Carte deosebitá de toate celelalte cáräi
sacre. Biblia este o Carte deosebitá. Ea este o Carte de profeäie,
prezicànd evenimente viitoare. Ãi Ea este ãi Descoperirea lui
Isus Cristos. Tot drumul de la Geneza la Apocalipsa, Âl scoate
ân plinátatea Lui, ce El a fost ãi este. Ãi ântreaga Carte
completá, Apocalipsa 1:1 la 3, a zis cáci Cartea e o Carte a
“Descoperirii lui Isus Cristos,” care e Cuvàntul lui Dumnezeu.
“Descoperirea lui Isus Cristos,” Cuvàntul lui Dumnezeu!

15 Acum, toate celelalte cáräi, cáräi sacre, sunt numai un cod
de eticá, un cod de moraluri, sau un cod de teologie. Ceva
care^Càäi aäi citit vreodatá Koranul, Biblia Mahomedaná,
ãi_ãi cartea despre Budiãti, ãi aãa mai departe? Este doar un
cod de eticá, ce oamenii ar trebui sá tráiascá, cum ar trebui sá
tráiascá, dar aceasta nu profeäeãte, nu spune nimic despre
aceste lucruri sau despre ceva daruri speciale fiind date cuiva,
ceva sá aibe loc. Doar cum s-ar ânscrie ântr-o lojá [organizaäie
ca o fráäie sindicalá_Trans.] sau ceva. De aceea, cànd
bisericile vin la un punct ân care ei âãi fac biserica lor doar o
lojá sá se ânscrie, atunci ei sunt deviaäi de pe Cuvàntul lui
Dumnezeu.

16 Cáci Biblia este o márturie vie, prezisá despre Isus Cristos.
Ãi aãa cum pámàntul a crescut ân plinátatea lui, ãi de asemenea
viäele cresc ân plinátatea lor, ziua creãte ân plinátatea ei, Biblia
a fost manifestatá ân plinátatea Ei ân Persoana lui Isus Cristos.
El era Cuvàntul lui Dumnezeu descoperit, cartea ântreagá
completá de ráscumpárare. Biblia este Cuvàntul lui Dumnezeu,
prezicànd evenimentele viitoare. Credincioãilor Ei le este
poruncit de cátre Autorul Ei sá citeascá ãi sá creadá fiecare
Cuvànt din Ea, nu numai parte din Ea. Un Cuvànt, sá nu-L
crezi, tu ai putea tot atàt de bine sá âncetezi a âncerca pàná
cànd tu crezi acel Cuvànt. Fiecare Cuvànt este absolut o parte
din Dumnezeul Atotputernic; Dumnezeu manifestat, ânfáãurat
ân Cuvàntul Lui, sá arate Cine este El. Nouá ni se porunceãte,
ca credincioãi, sá credem fiecare Cuvànt din Ea. Ãi Ea este
scrisá de Autorul de Dumnezeu Ânsuãi. Nu existá nimeni sá
poatá adáuga ceva la Ea sau sá scoatá ceva din Ea. Dacá aäi
face, acesta ar fi un trup ciudat al lui Dumnezeu. Acesta ar
avea, poate ca ãase degete la o màná, sau_sau trei braäe, sau
ceva, sá adaugi ceva, sá scoäi ceva de la el ãi sá fie un braä
lipsá, un deget lipsá. El este Trupul complet al lui Isus Cristos.
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Ãi ân Cristos, fiind Bárbatul, Mirele, ãi Mireasa este
reprezentatá ân El. Ãi aceãti doi sunt Unul. “Ân ziua aceea veäi
cunoaãte cá Eu sunt ân Tatál, Tatál ân Mine, Eu ân voi ãi voi ân
Mine.” Ce tablou complet!

17 Ãi adeváraäii credincioãi ân acest Cuvànt, care-L acceptá ân
felul acela, Âl cred, ãi cu rábdare aãteaptá dupá promisiunile
Lui profeäite, fiecare din ele sá fie manifestate ân epoca lor.
Fiecare credincios a vegheat pentru aceasta. Fiecare credincios
care au fost pregátiäi, veghind, este acela la care Acesta i s-a
descoperit.

18 Acum priviäi ân zilele venirii Domnului Isus. De ce nu l-au
recunoscut oamenii aceia pe Ioan, cànd Biblia a spus clar prin
Isaia, “Va fi un glas al celui ce strigá ân pustie, ‘Pregátiäi calea
Domnului’”? Ultimul lor profet care l-au avut, care este
Maleahi 3, a zis, “Iatá, Eu trimit mesagerul Meu ânaintea feäei
Mele sá pregáteascá calea.” De ce nu au vázut ei aceasta?
Pentru cá ei se uitau asupra a ceva ce a fost deja fácut,
bazàndu-ãi gàndurile lor pe ceva mesaj care a mers ânainte
pripit, ãi au omis sá vadá manifestarea prezentá a lui
Dumnezeu ân ziua ân care tráiau ei.

19 Ãi Creãtinii, peste tot, asta-i exact unde stá lumea ân seara
aceasta. Fárá contradicäie, acela-i adevárul! Creãtini, peste tot,
âncearcá sá priveascá ânapoi la ceva cod de eticá pe care Dl.
Luther l-a scris, sau Dl. Wesley, Sankey, Finney, Knox, Calvin;
de care, nici unul din noi nu putem vorbi de ráu, dar aceea a
fost ântr-o zi trecutá.

20 Fariseii au privit ânapoi sá vadá ce a spus Moise, ãi ei au
zis, “Noi âl avem pe Moise. Noi nu ãtim de unde vii Tu.”

21 Dar amintiäi-vá, cànd Moise era aici, ei nu au ãtiut de unde
venea el. Vedeäi? Ãi acum ei^Nu-i de mirare cá Isus le-a spus,
“Voi âmpodobiäi mormintele profeäilor, ãi voi sunteäi aceia care
i-aäi pus acolo.” Dupá ce Mesajul lor s-a dus! Un Mesaj merge
pe-acolo, oamenii Âl vád, ei âãi bat joc de El (lumea o face). Ãi
apoi dupá ce mesagerul terminá ãi Mesajul e fácut, atunci ei
zidesc o denominaäiune asupra Mesajului. Ãi acolo mor ei,
chiar acolo, niciodatá nu mai vin la Viaäá.

22 Priviäi doar un moment, la unii dintre voi oameni, ãi ân
special eu vorbesc cátre voi Catolicilor. Vá daäi voi seama, aäi
citit vreodatá istoria actualá, istoria bisericii Romano Catolice?
Cum cá ân martirologia voastrá, de la Sfàntul Augustin din
Hippo, càte milioane de oameni nevinovaäi pe care i-a dat
biserica la moarte! Eu am uitat, nu pot numi numárul exact,
dar este cu milioanele, de la Sfàntul Hippo din^Sfàntul
Augustin din Hip-^din Hippo, Africa, a fácut-o o declaraäie
cá aceasta a fost absolut voia lui Dumnezeu sá dea la moarte
pe oricine care protesteazá biserica Romano Catolicá. Vá daäi
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voi seama cá ân aceea, cá Sfàntul Patrick nu a fost niciodatá
recunoscut pàná dupá moartea lui, ca un Romano Catolic? El a
protestat âmpotriva papei ãi toate faptele lui, ãi biserica
Catolicá ânsáãi a omoràt zeci de mii din copiii lui. Aäi ãtiut cá
biserica Catolicá au ars-o pe Ioana de Arc, acea micá femeie
sfinäitá, pe rug, pentru a-^a zis cá ea era o vrájitoare. Douá
sute de ani mai tàrziu, au scos trupurile preoäilor, cànd ei au
aflat cá a fost greãit, ãi le-au aruncat ân mare, fárá sá le
ângroape ân pámàntul sacru, sá facá penitenäá.

Sá nu lásaäi ziua sá treacá peste capul vostru, ãi sá fiäi
nesocotiäi.

23 Cum ar fi vrut preoäii aceia, ân seara aceasta, sá viná
ânainte, care l-au condamnat pe Isus. Singurul lucru, ei nu au
vázut prezicerea din ceasul acela. Dacá ei^Isus a zis,
“Cercetaäi Scripturile, cáci ân Ele voi gàndiäi,” sau altfel,
“pretindeäi cá aveäi viaäá Eterná, ãi Scripturile sunt cele care
vá spun Cine sunt Eu,” pentru ceasul acela.

24 Observaäi, Biblia nu poate da greã. Acesta-i un lucru ce Ea
nu poate face, Cuvàntul lui Dumnezeu sá dea greã, cáci Ea
prezice faptele Autorului Ei ânainte ca El sá o facá.

25 Acum, existá o ãansá dintr-o mie ca un om sá poatá face o
prezicere cá ântr-un fel sau altul se va ântàmpla, ãi aceasta sá se
ântàmple. Dar apoi dacá el plaseazá unde se va ântàmpla, aceea
âl reduce jos la poate o ãansá din zece mii. Dacá el zice ziua
cànd se va ântàmpla, aceea o reduce jos, o ãansá cam dintr-un
milion. Ãi la cine urmeazá sá se ântàmple, aceea o aduce jos la
miliarde de ãanse.

26 Dar aceastá Biblie vá spune exact cine, cànd, unde, ãi dupá
ce sá aãteptaäi, ãi nu a dat greã o singurá datá. De aceea, ântr-o
micá discuäie nu cu mult ân urmá, cu un preot din biserica
Inima Sacrá de aici sus; el a zis, “D-le Branham, tu âncerci sá
susäii o Biblie.” Zicea, “Aceea este istoria bisericii.”

Am zis, “Ea nu este o istorie. Este Dumnezeu, Ânsuãi, ân
litere.”

El a zis, “Dumnezeu este ân biserica Lui.”

27 Eu am zis, “Dumnezeu este ân Cuvànt. Ãi orice contrar la
El, sá fie o minciuná. Cáci El a zis, ‘Cuvàntul Meu sá fie
adevárat ãi cuvàntul fiecárui om sá fie o minciuná.’”

El a zis, “Noi nu trebuie sá ne certám.”

28 Eu am zis, “Eu nu äi-am cerut sá ne certám, dar Biblia
spune, ‘Veniäi, sá ne judecám âmpreuná.’” Voi ãtiäi.

29 Ea prezice faptele Autorului ânainte ca El sá le facá. De
aceea, spunànd aceea, atunci aceea pune pe fiecare bárbat ãi
femeie, la Bara de Judecatá, fárá nici o scuzá. Dacá voi luaäi ce
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spune cea Metodistá despre Aceasta, ce spune cea Baptistá
despre Aceasta, ce spune cea Catolicá, ce spune cea
Penticostalá, sau orice altá bisericá, voi aäi putea afla ceva
dezamágiri la Judecatá. Dar dacá voi veäi urmári doar ce spune
Biblia cá se va ântàmpla, ãi cànd se ântàmplá, atunci voi veäi
recunoaãte ce se ântàmplá.
30 Acum, aceasta nu este chiar afará ân vedere clará ca toäi
oamenii sá o poatá vedea, cáci Isus a muläumit lui Dumnezeu
pentru cá a ascuns-o de ochii celor ânäelepäi ãi pricepuäi, ãi sá o
descopere pruncilor care vor sá ânveäe. Gàndiäi-vá la
Dumnezeul Atotputernic ãezànd ân Propriul Lui Cuvànt, cu
putere sá orbeascá pe cei bogaäi ãi neruãinaäi ãi_ãi ânváäaäi
educaäi, sá le orbeascá ochii ca ei sá nu-L poatá vedea, ãi sá
deschidá ochii celor sáraci ãi analfabeäi.
31 Observaäi aceãti oameni din Emaus, El a zis, cá a
lor_ânäelegerea lor despre El a fost reäinutá. Ei au vorbit cu El
ãi nici mácar nu au ãtiut cine era El, toatá ziua. Dumnezeu
poate face aceea, cáci El este Dumnezeu.
32 Aceea este exact ceea ce a fácut El acelor preoäi, acelor
cárturari, cáci Aceasta era scris cá El trebuia sá facá aceea.
Dumnezeu le-a orbit ochii aãa ca noi sá avem o ãansá.
Observaäi, ei nu puteau vedea, nu conteazá càt de mult
ânváäaäi, càt de mult preoäi erau ei, ce au fácut ei, ei totuãi nu
puteau vedea Aceasta, cáci ei erau orbi. Vederea lor poate era
douázeci-douázeci, fizic. Ânsá vederea lor spiritualá!
33 Acelaãi lucru am âncercat sá-l spun azi dimineaäá despre
curvia femeilor, âmbrácàndu-se ân felul cum se âmbracá acum.
Ele sunt adultere. Ân Cartea lui Dumnezeu ele sunt vinovate de
adulter de fiecare datá cànd se âmbracá ân haine cu arátare
sexy. Sufletul lor, nu o ãtie. Eu cred cá femeile acelea, multe
din ele, mii din ele, sunt nevinovate, ãi ân nici un fel nu ar
comite adulter. Ãi sármanele femei, cu cineva care le lasá sá le
meargá cu aceasta, fárá sá o expuná ãi sá spuná adevárul,
comite adulter. Cáci, Biblia a spus, “Curva care ãade pe ape
multe, cu care toäi regii pámàntului ãi popoarele de pe pámànt,
bisericile ãi aãa mai departe, au comis curvie spiritualá cu ea.
Ãi ea era MAMA CURVELOR,” denominaäiuni.
34 Noi urmárim Biblia, cáci Dumnezeu nu ne lasá ân
ântuneric. El a trimis Biblia sá ne prezicá evenimentele ânainte
ca ele sá se ântàmple, ãi chiar natura ãi timpul cum vor veni ele.
35 Acum, este ceva ca ãi cum te uiäi pe calendar sá vezi ce
datá este. Dacá te gàndeãti, sá zicem cá aceasta este, “Este
aceasta sàmbátá, duminicá, ce este?” Priveãte la calendar.
Calendarul âäi va spune ce zi este. Cànd vedeäi acäiunile
oamenilor, poate mergànd la bisericá, voi vedeäi^auziäi
clopotele sunànd, vá ântrebaäi ce zi este. Priviäi la calendar, el
âäi va spune ce zi este.
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36 Ãi cànd vedeäi biserica devenind lumeascá, aãa cum a fost
ân zilele Sodomei, vedeäi lumea bisericii toatá mergànd ân^
ânchinare “dumnezeul acestei epoci rele,” ãi vázànd aceea; apoi
vázànd un grup mic minoritar adunat afará sub inspiraäia lui
Dumnezeu, producànd din nou Viaäa lui Isus Cristos, prin
Scripturi care este presupus sá se ântàmple, voi ãtiäi ân ce ceas
tráiäi.

37 Aceastá Biblie prezice, prin profeäie, ce zi ân care tráim, ãi
ce timp tráim, ãi ce fel de evenimente ar trebui sá aibe loc.
Aceasta o prezice exact la literá, ãi niciodatá nu a omis o
epocá, tot timpul. Nici o singurá datá nu a greãit, ãi nu va greãi,
cáci care sunt predestinaäi sá o vadá o vor vedea. Isus a zis,
“Nimeni nu poate veni la Mine dacá nu-l atrage Tatál Meu, ãi
toäi acei pe care Tatál Mi i-a dat vor veni.” Este Cuvàntul
unindu-se cu Cuvàntul. El nu poate face nimic altceva. Noi
ãtim asta, ziua ân care tráim noi.

38 Dar aãa cum a fost ân fiecare epocá, oamenii lasá omul sá-ãi
puná interpretarea lui proprie la acest Cuvànt, ãi âi face sá fie
orbiäi faäá de evenimentul care s-a ântàmplat. Acelaãi lucru a
fácut cu Fariseii ãi Saducheii. Chiar cànd Pavel a stat acolo ãi a
âncercat sá citeze Scriptura, ãi un om l-a lovit ân faäá deoarece
el l-a numit pe marele preot un perete váruit. Iar apoi ei au
omis sá vadá pe Dumnezeu confirmànd Cuvàntul Sáu profeäit.

39 Vedeäi, Biblia nu Se contrazice; Biblia este Dumnezeu. Nu
existá contradicäie ân Dumnezeu; El este perfect.

40 Dar oamenii, cu interpretarea lor proprie! Acum observaäi,
lásaäi-má sá vá arát, prieteni. Bisericile nu pot fi de acord ele
ânsele asupra interpretárii Ei. Metodistul nu poate fi de acord
cu Baptistul, Baptistul cu Prezbiterianul, Prezbiterianul cu
Penticostalii. Ãi cu vreo patruzeci de organizaäii diferite de
Penticostali, ei nu pot fi de acord unul cu altul. Deci voi vedeäi,
acela ar fi iaráãi Babilon, âncurcànd.

41 Dar Dumnezeu face interpretarea Lui Proprie a Cuvàntului
Sáu. El a promis acest lucru, ãi apoi o face El Ânsuãi. El dá,
Ânsuãi, interpretarea acestuia, deoarece El Se face cunoscut ân
ceasul acela. Càt de departe_este avansat Trupul lui Cristos,
de la picioare la cap!

42 Observaäi, atunci acela-i motivul cá aceãti oameni omit sá o
vadá, deoarece ei ascultá la ce spune altcineva despre Acesta,
ân loc sá citeascá Cuvàntul aãa cum le-a spus Isus sá facá, “Ãi
Ele sunt Acelea care márturisesc despre Mine. Cercetaäi
Scripturile, ân Ele voi gàndiäi cá aveäi Viaäá Eterná, ãi Ele sunt
Acelea care márturisesc despre Mine.” Cu alte cuvinte,
ascultaäi, “Ce? Citiäi Scripturile ãi vedeäi ce trebuia sá facá
Mesia. Vedeäi ân ce timp trebuia sá viná Mesia. Priviäi cine
urma sá prevesteascá pe Mesia. Priviäi la orá. Acolo trebuia sá
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fie un glas al unuia care strigá ân pustie, Ioan. Ãi voi i-aäi fácut
exact ce aäi dorit. Priviäi ce trebuia Eu sá fac cànd am venit
Eu. Ãi acum ce aäi fácut? Am omis Eu sá âmplinesc aceasta?”
Vedeäi, Isus vorbea, “Am omis Eu sá âmplinesc aceasta?”

43 Observaäi, aãa cum venim ân jos prin Scripturi ân aceastá
dupá-masá, cum cá tot ce a fost profeäit despre El s-a
ântàmplat chiar exact ân felul cum trebuia. Ei ar fi trebuit sá
cunoascá acest eveniment. “Acest fanatic, ins tànár s-a ridicat,
cam ân vàrstá de vreo treizeci ãi trei de ani ãi^sau ân vàrstá
de treizeci de ani, ãi a mers acolo jos ãi a pretins tot felul de
Lumini, ãi Porumbei coborànd. Ãi, de ce, aceasta era doar o_o
dizgraäie.” Ei au zis, “El a fost náscut cu párinäi nelegitimi, a
pretins cá El a fost náscut dintr-o naãtere virginá.”

44 Nu ar fi trebuit ei sá ãtie cá Isaia a spus, ân Isaia 9:6, “Un
copil ni s-a náscut”? Nu ar fi trebuit ei sá ãtie de asemenea cá
profetul Isaia a zis, “O fecioará va zámisli”? Ei ar fi trebuit sá
ãtie aceste lucruri. Dar, vedeäi, lucrul despre aceasta era, cá ei
au aplicat-o undeva mult mai departe. Ãi acest Om, pentru ei,
nu a ândeplinit specificaäia. Dar El le-a cerut, “Cercetaäi
Scripturile, cáci voi credeäi cá ân Ele aveäi Viaäá Eterná, ãi Ele
sunt tocmai lucrul care márturiseãte spre Mesajul Meu.” Nu ce
a spus ceva teolog; dar ceea ce Dumnezeu, Cuvàntul Lui
Propriu, a spus cá va avea loc! Amin!

45 Aãa este acum! Cercetaäi Scripturile, cáci Ele sunt Acelea
care ne spun ceasul ân care tráim, ne spun exact ce va avea loc
ân aceastá zi. Ele sunt Acelea pe care sá vá bizuiäi, cáci Ele
sunt Acelea care márturisesc despre Persoana lui Isus Cristos.
Cáci Biblia a zis, cá, “El este acelaãi ieri, azi, ãi ân veci,” cáci El
este descoperirea Cuvàntului ân epocá. Nu poate fi altfel.

46 De aceea prin ascultarea la interpretarea omului, ei vád
confirmarea Cuvàntului lui Dumnezeu âmplinit, ei omit sá-L
vadá. Deoarece, aceasta se petrece tot timpul, dar pentru cá ei
ascultá^Ãi Isus a zis, “Ei sunt cáláuzitori orbi.” Ãi dacá
orbul cáláuzeãte pe orb, ce li se ântàmplá? Acum amintiäi-vá,
Biblia a prezis cá aceastá epocá eclesiasticá din aceastá Epocá
Laodicea era oarbá. Ei L-au avut ân afara bisericii. Nu existá o
altá epocá, o altá epocá a bisericii, ân care Isus a fost ân afará.
Dar epoca bisericii Laodicea, El era ân afará, âncercànd sá
ajungá ânapoi ânáuntru, “Eu stau la uãá ãi bat.” El trebuia sá
fie ânáuntru. Dar El a zis, “Pentru cá zici ‘Eu sunt bogat, sporit
ân bunuri, nu am nevoie de nimic,’ ãi nu ãtii, nu ãtii cá eãti orb,
conducànd pe orbi, sárac ân duh, nenorocit, mizerabil, gol, ãi
nu o ãtii.” Ce o con-^Dacá un om era gol pe stradá,
mizerabil, orb, ãi sá ãtie cá are suficient simä ca voi sá-i puteäi
spune cá el era gol, el ar âncerca sá facá ceva referitor la
aceasta. Dar cànd el dá din cap, zicànd, “Eu nu aã avea
Aceasta. Cine eãti tu sá-mi spui ce sá fac? Eu ãtiu unde stau.”
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Acum, dacá aceea nu este o formá compátimitoare, eu nu ãtiu.
Ãi aceea-i exact ce a spus Dumnezeul acestei Biblii cá va fi
biserica, ân acest veac ráu chiar acum, ân ultima epocá a
bisericii unde tráim noi.

47 Observaäi, dar cátre oamenii, “Pe toäi care Eu âi iubesc, Eu
âi mustru.” Acum, dacá voi sunteäi mustraäi de Domnul, de
ceea ce faceäi, ieãiäi din aceasta atunci! Depártaäi-vá de
aceasta. “Pe toäi care Eu âi iubesc, Eu âi mustru.”

48 Acum, vázànd pe Dumnezeu, acum, ce-i dacá acei Farisei
ar fi zis, “Aãteaptá un minut. Omul acela ne-a cam dat o
provocare, El a zis, ‘Cercetaäi Scripturile, cáci ân Ele vá gàndiäi
cá aveäi Viaäá Eterná; Ele márturisesc despre Mine.’ Este mai
bine ca eu sá caut ânapoi ân Scripturi ãi sá aflu ce trebuia El sá
facá, Cine este El, ce trebuia sá aibe loc. Eu ar trebui sá má uit
ân urmá ãi sá aflu”? Ân loc de aceea, ei au mers la preoäi ãi i-au
ântrebat, “Cum este cu Aceasta?” Vedeäi deosebirea? Ei ar fi
trebuit sá citeascá Cuvàntul.

49 Ân Evrei 1:1, Biblia a zis, “Dumnezeu, ân diverse vremuri,”
aceea este, “timpuri vechi ãi ân diferite feluri a scris Biblia prin
profeäi.” Acum observaäi, El a scris Biblia prin Propriul Lui fel
ales. Vedeäi? Acum, El nu a trebuit sá O scrie ân felul acela, nici
nu a trebuit El sá salveze omul prin Sànge. El nu a trebuit sá
predice Evanghelia prin oameni; El ar fi putut lása soarele sau
luna sau stelele sá predice Evanghelia, El ar fi putut lása
vànturile sá fredoneze Evanghelia. Dar El a ales omul! Ãi El a
ales felul cum a venit Cuvàntul Lui, ãi acela a fost prin profeäii
Lui care au fost predestinaäi ãi ordinaäi mai dinainte, fiind o
parte din Cuvàntul lui Dumnezeu, declarànd descoperirea
Cuvàntului Lui la epoca aceea ãi timpul acela. “Cáci Cuvàntul
lui Dumnezeu a venit numai la profeäi.” Niciodatá nu vine
Acesta la un teolog. Arátaäi-mi Scriptura. El vine numai la
profeäi. Dumnezeu nu poate sá mintá. Deci Dumnezeu a scris
Biblia prin metoda Lui aleasá, ãi Proprii Lui profeäi aleãi; nu
profeäi care i-a ales omul, ci profeäii care Dumnezeu i-a ales.

50 Apoi credincioãii acestuia urmáresc dupá âmplinirea a ceea
ce a spus profetul lor, ãi aceea este identificare cá ei sunt
profeäii lui Dumnezeu. Pentru cá, ântài, ei sunt inspiraäi. Apoi,
ei stau exact cu Cuvàntul din ceasul acela. Atunci aceea este
scrisoarea lui de acreditare. Vedeäi, noi am trecut prin aceea
duminica trecutá. Muläi profeäi falãi se vor ridica. Ãi noi am
dat ilustrarea despre cum cá Balaam ãi Moise, ei amàndoi unãi
cu acelaãi Duh, unul din ei a zis, “Noi suntem toäi una. Haideäi
sá venim sá ne unim, sá punem fetele noastre ãi totul âmpreuná.
Noi avem fete frumoase aici, iar voi báieäii veniäi pe aici ãi vá
luaäi o nevastá frumoasá. Aceea este ân ordine, noi suntem toäi
un popor, oricum, aceeaãi rasá.” Dumnezeu niciodatá nu i-a
iertat pentru aceasta. Ei au ascultat la aceea.
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51 Vedeäi, lumea ãi_oamenii urmáresc dupá ceva ieãire micá,
ceva ocolire micá, ceva scurtáturá micá, dar nu existá
scurtáturi ân Cuvàntul lui Dumnezeu. Existá un singur Ãablon.
Voi trebuie sá vá táiaäi ãi sá vá potriviäi cu Ãablonul acela, nu
sá âncercaäi sá táiaäi Ãablonul sá vi se potriveascá. Fiecare
trebuie sá facá aceea. Aceea este singura cale care o are
Dumnezeu sá o facá.

52 Observaäi acum, credincioãii aãteaptá ca acel Cuvànt sá fie
confirmat. Vedeäi, El nu a fost scris de om, ci de Domnul
Dumnezeu, de aceea Ea nu este o carte omeneascá.

53 Cineva a zis, “Ea este doar ceva scrieri Ebraice vechi.” Ar
fi scris Evreii o scrisoare care i-a condamnat pe ei ânãiãi? Ar fi
scris acea naäiune finá de Iudei, cu stil propriu ãi ãlefuiäi, ar fi
scris ei propriile lor nelegiuiri, condamnàndu-se pe ei ânãiãi?
Cu certitudine nu. Sá spuná despre propriile lor pácate, cum
au mers ei ân idolatrie, cum au comis ei preacurvii âmpotriva
Cuvàntului lui Dumnezeu? Nu, nu. Ei niciodatá nu ar spune
aceea, acea naäiune màndrá.

54 Ea nu este o carte a omului. Ea este o Carte a lui
Dumnezeu. Ãi omul care vede viziunile sau aude Glasul lui
Dumnezeu, nu l-au ânäeles (de multe ori) ei ânãiãi, ân multe
cazuri. Vedeäi? Omul nu a scris Biblia. Dumnezeu a scris
Biblia. Ea nu este_nu este o carte a omului, Ea este Cartea lui
Dumnezeu. Ea este gàndurile lui Dumnezeu exprimate prin
buze umane. Aceea este ce O face Biblia. Un gànd exprimat
este un cuvànt. Ãi la ânceput era gàndirea lui Dumnezeu, El L-
a exprimat prin buzele profeäilor Lui ãi L-a confirmat prin
slujitorii Lui. Ânäelegeäi? Observaäi.

55 Dumnezeu âãi face Propria Lui alegere, prin predestinare, a
ales profeäii pentru fiecare epocá. Observaäi-o. El pregáteãte
natura acelui profet sá se potriveascá cu epoca aceea. Vedeäi,
El âi potriveãte stilul, orice face el. El âl potriveãte fie cá el este
ânváäat sau neânváäat. El potriveãte darurile, felul ân care el va
predica, darurile care le va avea. Ãi Mesajul pentru acea epocá
anume, Dumnezeu a predestinat acel anumit lucru sá se
ântàmple ãi nu existá alt lucru care sá-i poatá lua locul. Nu-mi
pasá ce este, càte realizári fácute de om, nimic nu-i poate lua
locul. El a predestinat omul poate un om neãtiutor, El ar fi
putut sá Âãi predestineze un alt fel de om. Orice este el, El âi dá
ânsuãirea lui, a lui_darurile lui, âi dá natura lui, stilul lui, ãi
orice este aceasta, cum se exprimá el, ãi orice face el. El face pe
omul din ceasul acela sá prindá pe oamenii din ceasul acela.
Corect. El o face.

56 La sfàrãitul fiecárei epoci, cànd biserica s-a ântors spre
lume ãi pácat, ãi se reazemá pe interpretarea omului a
Cuvàntului. Ca ântotdeauna, ei ântotdeauna, la sfàrãitul epocii,
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au ajuns ântr-o astfel de âncurcáturá prin teologii ãi preoäii lor
âncàt ântotdeauna este o âncurcáturá. Ântotdeauna interpretarea
lor este greãitá, nici o singurá datá nu a omis de a fi greãitá. Ãi
nici o singurá datá nu a omis Cuvàntul lui Dumnezeu de a fi
corect. Aceea este deosebirea.
57 Acum voi vedeäi, Dumnezeu a scris Biblia, Ânsuãi. Acum,
Dumnezeu poate vorbi. Moise a zis cá El i-a vorbit. Ieremia a
zis, “El a pus Cuvinte ân gura mea.” Ãi Dumnezeu poate scrie.
El a scris cele zece porunci cu Propriul Lui deget. El a scris pe
zidurile Babilonului. Ãi, amintiäi-vá, numai din Vechiul
Testament, de douá mii de ori profeäii au zis, “AÃA
VORBEÃTE DOMNUL!” Dumnezeu poate vorbi, Dumnezeu
poate scrie. Cu certitudine. Aproape nouázeci la sutá din
Matei, Marcu, Luca, ãi Ioan, sunt chiar Cuvintele lui
Dumnezeu Ânsuãi, Isus Cristos vorbeãte. Deci, dacá Dumnezeu
poate scrie, dacá Dumnezeu poate citi, dacá Dumnezeu poate
vorbi, nu poate El determina pe aläii sá facá la fel? Nu a zis El
cátre Moise, “Cine face pe om mut sau cine âi dá vorbirea?”
Dumnezeu a scris Biblia prin profeäi, felul Lui de-a o face.
58 Acum de fiecare datá cànd biserica devine âncurcatá (ãi
Dumnezeu a ãtiut mai dinainte cá vor deveni, cáci El cunoãtea
mai dinainte toate lucrurile), de aceea El are profetul Lui
anumit gata pentru epoca aceea, sá cheme alegerea Lui prin
Cuvàntul Lui adeverit de semne ãi minuni, ãi confirmarea
Cuvàntului Lui, “confirmànd Cuvàntul cu semnele care
urmeazá,” aãa cum El a promis. El dá adevárata interpretare
dupá ce profetul ânsuãi a fost adeverit.
59 Toäi ân afará de aceia, aleãii la care el este trimis, âl urásc.
Acum, examinaäi fiecare exemplu ãi vedeäi dacá aceea este
corect sau nu. Numai acei la care El este trimis! “El a venit la
ai Lui Proprii ãi ai Lui Proprii nu L-au primit; dar toäi acei
care L-au primit, lor le-a dat El puterea sá deviná fii ai lui
Dumnezeu.” Observaäi, nu^fiecare examinare a Cuvàntului,
ân fiecare exemplu, ãi la sfàrãitul fiecárei epoci sau apogeu sau
conjuncturá, despre care am predicat de multe ori.
60 Priviäi la epoca lui Noe, la apogeu ânainte de judecatá. Ce
s-a ântàmplat? Noe, a fost numai familia lui singurá care l-a
crezut pe acest om. Restul din ei l-au criticat. Ãi a distrus
lumea ântreagá.
61 Ân zilele lui Abraham, numai grupul lui Abraham era care a
crezut. Cànd ângerii au mers ãi au predicat la Sodoma, numai
Lot ãi nevasta lui ãi douá fiice au ieãit afará, ãi ea s-a fácut
ântr-un stàlp de sare.
62 Ân zilele lui Moise, numai aleãii din Israel au ieãit. Iar
Faraon l-a uràt.
63 Ân zilele lui Ilie, totul (aproape) ân afará de ãapte mii de
bárbaäi, fiecare din ei l-au uràt, toatá naäiunea.
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64 Ân zilele lui Ieremia, pái, ei au aruncat cu fructe necoapte
cátre el, ãi l-au numit un fanatic, cáci el a stat culcat pe coasta
lui pentru aãa de multe zile, ãi pe partea cealaltá, ãi_ãi a luat
lucruri ãi a fácut simboluri. Ei l-au uràt.

65 Isaia profetul, el a condamnat rasa aceea aãa de mult âncàt
ei l-au táiat ân douá cu un fierástráu. Corect.

66 Ioan Botezátorul. “El era un om sálbatic jos acolo, ceva
maniac care äipá.”

Toäi ân afará_afará de acei ucenici pe care el i-a prezentat
lui Isus Cristos ca o bisericá! Acolo este. Ioan a pregátit un
popor. Càäi a avut el? Tu âi puteai numára pe ambele
degete^ambele màini, degetele tale, pe càäi i-a prezentat
Ioan lui Isus cànd El a venit. Acum, dar mai la a doua Lui
Venire? Gàndiäi-vá la aceasta.

67 Dar cànd adeváraäii credincioãi ai Bibliei vád Cuvàntul aãa
deschis adeverit pentru epoca aceea, ei cred. Nu existá cale sá-i
äii de la Acesta, sá-L creadá. Ei chiar âãi pecetluiesc márturia
lor cu sàngele lor. Ei Âl cred. Este atunci cá aceasta-i pentru ei,
cei predestinaäi, care pentru acea anumitá epocá care vede ãi
crede.

68 Ceilaläi doar nu-L pot vedea; ei sunt orbiäi. Acum, voi
ziceäi, “Ei nu pot sá-L vadá.” Acum, ca Balaam, de ce nu a
putut Balaam sá vadá Aceea? El era un profet, uns? De ce nu a
putut Faraon sá vadá Aceasta? Cànd el a vázut màna lui
Dumnezeu venind jos ãi ânfáptuind minuni acolo ânáuntru,
aceasta numai i-a âmpietrit inima. Este corect? De ce nu a
putut Datan sá O vadá, un Iudeu el ânsuãi? Chiar acolo afará, a
venit prin Marea Roãie, ãi a màncat mana ân fiecare seará, care
cádea proaspát, ãi totuãi nu putea sá O vadá. De ce nu a vázut-
O Core? De ce nu a vázut-O Caiafa? El era omul religios ãef al
lumii la timpul acela. De ce nu a vázut cá acela era Mesia? De
ce nu a vázut Iuda Aceasta? Iuda a fost chiar cu ei, umblànd cu
ei, ânfáptuind minuni cu ei. Dar Cuvàntul trebuia sá fie
âmplinit. Biblia spune cá ei au fost ridicaäi sá ia locul acela. Ei
au fost ridicaäi pentru scopul acela. Asta-i adevárat. Romani 8
zice aceea.

69 Acum credincioãii pot vedea cáci Cuvàntul este fácut trup
ân generaäia lor, Dumnezeu vorbind. Acum, acei credincioãi
reali adeváraäi, acei ãapte mii (sau erau ãapte sute?) ân zilele lui
Ilie. Ãapte mii este corect. Ân zilele lui Ilie, au existat ãapte mii
de bárbaäi din vreo douá sau trei milioane, care au vázut cá
Acela era corect. Nici mácar a suta parte din popor, de-abea.
Dar ei au vázut cá Aceasta era corect. Ei au vázut pe
Dumnezeu manifestat. Acea váduvá bátràná la care a fost
trimis Elisei, ea a mers sá adune vreascurile acelea, sá facá o
turtá, ãi doar suficient sá facá o turtá pentru ea ãi fiul ei, ãi
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apoi sá moará. Dar priviäi-l pe Ilie, el a zis, “Fá-mi mie una,
ântài. Cáci, AÃA VORBEÃTE DOMNUL, butoiul nu se va
termina ãi nici ulciorul nu se va usca pàná ân ziua cànd
Domnul Dumnezeu trimite ploaie pe pámànt.” Fárá ântrebare,
ea a luat imediat sá-i facá turta ãi sá i-o dea lui. A zis, “Fá-mi
mie ântài, ãi apoi mergi fá-äi una pentru tine ãi fiul táu.” Cáci,
ea a auzit pe omul acela, ãi s-a uitat la el; ea a fost o sámànäá
predestinatá.
70 Muläi din ei ziceau, “Acolo-i acel maniac bátràn din nou.
Dumnezeu ne blastámá din cauza lui,” amintiäi-vá, Ilie.
Ziceau, “Tu eãti acela care necájeãti Israelul.”
71 El a zis, “Tu eãti acela care a necájit Israelul.” Vedeäi pe
cine Dumnezeu^Al cui Cuvànt adeverea El? Propriul Lui
Cuvànt.
72 Acum Biblia zice cá ei au fost ridicaäi pentru acest scop,
dar cànd^cel_cel necredincios. Dar acum cànd adeváratul
credincios poate vedea Cuvàntul din epoca aceea fácut trup,
Dumnezeu vorbind prin buze umane ãi apoi fácànd exact ce El
a zis cá El va face, aceea o stabileãte!
73 Acum priviäi restul din aceasta. Nu urmáriäi semnele. Dacá
voi urmáriäi semnele, veäi fi pácáliäi tot aãa de sigur ca lumea.
Profeäi falãi se vor ridica ãi vor aráta semne ãi minuni care vor
ânãela pe cei aleãi dacá ar fi posibil. Urmáriäi Cuvàntul. Priviäi
la aceãti preoäi, aceãti profeäi, profetul Evreu stànd acolo.
Zedechia cu douá coarne mari, ãi zicea, “Eu sunt un profet
ordinat de Dumnezeu.” Aceasta-i adevárat. “Eu am trei sute ãi
nouázeci ãi nouá chiar aici cu mine, ãi Duhul Sfànt peste noi,
confirmànd ãi zicànd cá äara ne aparäine. Sá ne ducem sus ãi s-
o luám. Ãi prin aceste coarne, Ahab, tu âl vei âmpinge pe
duãman jos de pe pámàntul nostru, cáci Dumnezeu ne-a dat
pámàntul.”
74 Priviäi pe acel om religios, om bun, Iosafat, a zis, “Nu mai
ai âncá unul?”
75 “Âncá unul? Sunt patru sute ân acord!” El a zis, “Da, existá
âncá unul pe aici, dar eu âl urásc.” A zis, “El ântotdeauna ne
urlá la toäi ãi ne spune ce mari pácátoãi suntem, ãi de toate.”
Zice, “Eu âl urásc! El, el este Mica, fiul lui Imla.”
76 El a zis, “Oh, sá nu spuná âmpáratul aãa. Mergeäi ãi
aduceäi-l sá auzim ce zice el.”
77 Deci ei l-au adus acolo jos. El a zis, “Daäi-mi seara aceasta
ãi eu voi vedea ce va spune Domnul despre aceasta.”
78 Ahab a zis, “Eu te conjur, sá nu-mi spui nimic decàt
adevárul.”
79 Ãi omul a venit, a zis, “Acum, dacá tu vrei sá ajungi ânapoi
ân buná pártáãie, zii ântocmai ca ceilaläi.”
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Mica a zis, “Eu voi spune doar ce spune Dumnezeu.”
Vedeäi?

80 Dimineaäa urmátoare, ei au venit afará. Ãi âmpáraäii s-au
âmbrácat ân robele lor, au stat ân poartá, toate celebritáäile. Iar
profeäii státeau acolo, au zis, “Acum, fanaticule, ce spui tu
despre aceasta?”

81 A zis, “Duceäi-vá sus.” A zis, “Dar eu am vázut Israelul
risipit ca oile fárá pástor.”

82 El a lov-^ãi-a luat màna ãi l-a lovit ân gurá. Profetul l-a
lovit pe profet ân gurá. Acum, âmpreuná acei profeäi unãi
státeau acolo, au profeäit, patru sute âmpotriva unuia, aceea
aráta destul de tare. Acum, ân muläimea de sfetnici nu este
ântotdeauna siguranäá. Depinde de unde sunt ei^despre ce
sfátuiesc ei, care este sfatul lor. Nu exista siguranäá acolo
pentru âmpárat, ãi el a luat muläimea aceea pentru sfátuirea lor
sá fie corect. Dar dacá el doar s-ar fi oprit ãi sá ântoarcá ânapoi
sulul ãi sá vadá doar ce a spus Ilie.

83 Apoi, Mica, nu putea spune nimic, el nu ãtia dar poate
Dumnezeu l-a iertat pentru aceasta. Dar ântài, fiind un profet,
el a mers la Dumnezeu sá afle ce a spus Dumnezeu. Ãi el a aflat
ce a spus Dumnezeu. El a zis, “Am vázut pe Dumnezeu stànd
pe un tron, ãi El a zis^avea toäi sfetnicii Lui din Cer adunaäi
ân jurul Lui, zicànd, ‘Pe cine putem Noi lua sá meargá jos sá-l
facá pe Ahab sá viná aici afará, aãa ca noi sá putem de altfel
âmplini profeäia care s-a fácut despre el?’”

84 Vedeäi, profeäie, Ilie deja a zis, “Càinii âäi vor linge
sàngele.”

85 Ãi deci el a zis cá el “a vázut un duh de minciuná mergànd
sus din adànc, venind sus, venind sus ânaintea Lui, zicànd, ‘Eu
voi merge jos ãi voi intra ân profeäii lui, profeäii lui Ahab, ãi-i
voi face sá profeäeascá o minciuná.’”

86 Acum, Dumnezeu ãtia cá oamenii aceia au fost aãa de
ângàmfaäi ãi aãa de plini de teologie âncàt s-au gàndit cá ei
aveau totul ân ordine. Ei niciodatá nu au observat Cuvàntul din
ceasul acela. Deci Dumnezeu a zis, “Tu vei izbuti, du-te jos.”
Ãi cànd Mica a zis asta, aceea i-a fácut sá profeäeascá sub un
duh ráu. Ei ar fi smuls priza din telefon, sau ar fi ânchis
radioul, sau sá facá orice; ei au auzit Aceea venind âmpotriva
lor, s-au ridicat ãi au ieãit afará. Dar priviäi ce s-a ântàmplat.
Acum, Mica a trebuit sá-ãi verifice vedenia cu Cuvàntul scris,
de aceea el a ãtiut.

87 El a zis, “Cànd eu vin^Pune omul acela ân ânchisoare,
daäi-i apele ântristárii ãi pàinea ântristárii. Cànd má ântorc, má
voi ocupa cu el.”
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88 El a zis, “Dacá vei mai veni ânapoi, Dumnezeu nu mi-a
vorbit.” Aceea este cànd el ãtie cá vedenia lui este exact cu
fiecare Cuvànt pentru ceasul acela. Acesta era timpul lui Ahab.

89 Frate, sorá, acesta este ceasul ãi timpul chemárii afará din
Babilon. Luminile de seará sunt aici. Umblaäi ân Luminá càt
este luminá. Observaäi, credincioãii au vázut Cuvàntul
manifestat ãi L-au crezut. Isus a zis, “Oile Mele cunosc Glasul
Meu, Cuvàntul Meu, semnele Mele din epocá. Pe unul fals nu-l
vor urma.”

90 Acum sá mergem la textul nostru, cáci eu vád cá má voi
ândepárta. Eu vreau sá accentuez mult pe ràndul acela de
rugáciune. Sá mergem ânapoi la text acum pe care-l avem ân
considerare, aici pentru un minut. Ei bine, se va ântàmpla din
nou cum s-a ântàmplat ântotdeauna, ca de obicei.

91 Dumnezeu ãi-a trimis profetul Lui, Ioan, aãa cum a spus
Cuvàntul Lui, promis ân Maleahi 3, “Iatá, Eu trimit pe
mesagerul Meu ânaintea feäei Mele, sá pregáteascá calea.” Ioan
a márturisit acelaãi lucru. Ãi noi aflám de asemenea, ân Isaia
40:3, cá Isaia a zis, “Va fi un glas al unui profet, unul care
strigá ân pustie, ‘Pregátiäi calea Domnului.’” Vedeäi? Toate
profeäiile acelea! Ãi_ãi priviäi, observaäi repede, Scriptura l-a
identificat.

Cànd ei au zis, “Cine eãti tu? Eãti tu Mesia?”

El a zis, “Eu nu sunt.”

“Eãti tu Ieremia? Profeäii, sau unul din ei?”

92 El a zis, “Eu nu sunt. Dar eu sunt glasul celui ce strigá ân
pustie, aãa cum spune profetul Isaia.”

93 Voi credeäi cá ei vor crede aceea? Nu, domnule. De ce? El
nu a venit prin biserica lor. El nu era din ai lor^Vedeäi, el a
mers ân pustie la vàrsta de nouá ani, ãi a ieãit la treizeci.
Mesajul lui a fost prea máreä sá treacá printr-o ãcoalá de
teologie; el era acela care trebuia sá prezinte pe_pe Mesia. Ãi
fiecare l-ar fi tras âncoace ãi âncolo. Ãi Dumnezeu l-a trimis ân
pustie, dupá moartea tatálui sáu, Zaharia. Ãi el a fost un preot,
dar el nu a urmat linia tatálui sáu.

94 Cáci, profeäii nu vin din astfel de lucruri ca acelea. Ei vin
din pámànturile aspre, pustia. Nici un om nu ãtie de unde vin
ei, sau cum se ridicá ei pe scená, sau ceva din istoria lor. Ei
doar vin drept afará ãi predicá Cuvàntul, ãi Dumnezeu âi ia jos,
ãi ei se duc; condamná generaäia aceea, ãi se miãcá ânainte ân
Cuvàntul Lui, aãteptànd pentru ziua cea mare.

95 Biserica nu l-a crezut, cáci el nu a fost cunoscut de ei. Ei nu
au avut nici o evidenäá despre ordinarea lui ân registrele lor,
astfel de aceea ei l-au refuzat. Vedeäi, ei nu au crezut Cuvàntul
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adeverit al lui Dumnezeu, clar, literá cu literá. Vedeäi? Maleahi
3, douá Scripturi sá-l adevereascá, Maleahi 3 ãi Isaia 40:3.
Vedeäi, acele Scripturi vorbeau amàndouá despre un om care
vine, sá pregáteascá calea Domnului. El a ândeplinit fiecare
specificaäie a acesteia.
96 El urma sá fie un profet. “Eu vá voi trimite pe Elisei.” Ãi
acolo a fost el, ân fiecare fel aspru. Priviäi cum natura lui s-a
âmbinat cu a lui Ilie. Ilie era un om al pustiului, aãa cum era
Ioan; afará ân libertate. El nu a fost un om blajin, el a fost un
om aspru.
97 Observaäi din nou, Ilie era un uràtor de femei, el i-a spus
Izabelei despre toatá vopseaua ei, ãi unde sá urce ãi sá coboare.
Aãa a fost ãi Ioan. Izabela a âncercat sá-l ucidá pe Ilie, a jurat
pe zeii ei cá ea âi va lua capul de pe el. Aãa a fácut Irodiada.
Vedeäi?
98 Ântotdeauna urmáriäi mesajul lor, urmáriäi ce au fácut ei.
Acum noi aflám cá dacá ei s-ar fi uitat ânapoi ãi sá vadá ce
spunea Biblia, ãi sá urmáreascá natura omului ãi càt de
perfect era el ân timp cu Scripturile ãi totul, ei ar fi trebuit sá
ãtie cá acela era el. Cam jumátate de duziná au ãtiut-o. Asta-i
corect. Nici mai mult de o jumátate de duziná ãi-au dat seama
de aceasta. Ei au mers sá-l asculte, dar ei nu au crezut
Aceasta. Vedeäi? De ce? Ei nu au crezut identificarea profeäiei
ân ora lor.
99 Observaäi, ei au ràs de el, l-au numit ceva “äipátor,
sálbatic, fanatic neânváäat fárá ãcoalá, “izbi, n-am, duce, cará,
aduce,’ aãa mai departe.” Ca de obicei ei âl judecá dupá
pregátirea lui. Ei âl judecá dupá gramatica lui, prin felul cum
s-a âmbrácat. El avea o bucatá de piele de oaie ân jurul lui, ãi o
curea din piele de cámilá, el era tot páros. Umblànd afará ân
ape; fárá bisericá, fárá straná, fárá cooperare; ei nu au putut
accepta asta; ei se ânchinau dumnezeului lumii. Vedeäi?
100 Eu nu vreau sá spun acum cá nu existá profeäi falãi care ies
afará, ca Iane ãi Iambre. Dar felul cum vreäi s-o faceäi, este sá
cercetaäi mesajul original prin Cuvànt, atunci voi âl aveäi; ân ce
epocá este acesta, ãi ce este profeäit pentru acea epocá.
101 Apoi profeäia lui Ioan a fost adeveritá ân ordinea Proprie a
lui Dumnezeu. Urmáriäi càt e de perfect. Biblia a zis,
“Cuvàntul Domnului vine la profet.” Ãi Isus era Cuvàntul. Ãi
Ioan profeäea despre venirea Cuvàntului pentru âmplinire; ãi
Isus, Cuvàntul, a venit la profet, ân apá. Oh, càt de frumos! Càt
de neabátut este^Vedeäi? Cuvàntul a fost un lucru rar ân ziua
aceea. Aici vine profetul, zicànd, “Eu sunt glasul Cuvàntului.”

Ei au zis, “Ce trebuie sá facem?”
102 A zis, “Eu nu sunt vrednic sá-I dezleg âncáläámintea. Dar
existá Unul care stá printre voi, pe undeva, El va fi Acela care
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vá va boteza cu Duhul Sfànt ãi Foc. Vànturátoarea este ân
màna Lui ãi El va curáäi cu desávàrãire aria Lui, ãi va arde
pleava cu foc de nestins, ãi va duce gràul ân grànar.” Oh, ce
profet! Isus a zis cá niciodatá nu a fost un om náscut dintr-o
femeie aãa de mare ca el, pàná ân ziua aceea. Oh, càt de aprig!
Cum ãtia el unde státea! El ãtia exact. El a auzit de la
Dumnezeu, ãi aceasta era exact cu Cuvàntul, astfel lui nu-i
pása ce spuneau oamenii. El a predicat Aceasta ãi a profeäit-O,
oricum. Ãi priviäi, cànd un om stá pentru ceea ce este Adevárul,
atunci Dumnezeu este obligat sá adevereascá acelui om
adevárul.
103 Cànd Moise a venit acolo jos ân Egipt, ãi a zis, “Eu am fost
ân pustie acolo, ãi am vázut un pom ân flácári, ãi el nu s-a
mistuit. Eu am mers sus la pom, ãi, cànd am mers, acolo era un
mare Stàlp de Foc plutind acolo. Ãi un Glas a zis, “EU SUNT
CEL CE SUNT.’ Ãi El mi-a spus sá iau acest toiag ãi sá vin aici
jos ãi sá ânfáptuiesc aceste minuni, ãi Dumnezeu va adeveri
Cuvàntul Lui.” A ântins toiagul lui, acolo au venit purici ãi
muãte, ãi ântuneric ãi aãa mai departe. Ãi apoi sá adevereascá
pe acel profet, El a adus pe credincioãii aceia chiar ânapoi la
munte, ãi Dumnezeu a coboràt ân acelaãi Stàlp de Foc, chiar pe
acelaãi munte, ãi a dovedit cá aceea era corect.

Acum priviäi ce a fácut El ân aceastá zi. Exact.
104 Acum, Cuvàntul a venit la profet ãi l-a adeverit a fi
persoana adeváratá, tocmai persoana despre care Scriptura a
zis cá el va fi. Repede acum. Dar, din nou, Isus a venit ântr-o
formá diferitá de interpretarea lor fácutá de om despre
profeäie. Omul a interpretat ce ar fi aceasta. Cu certitudine.
Prezbiterienii cred cá aceãtia ar trebui sá fie ei. Urmáriäi cànd
Dumnezeu face ceva, urmáriäi fiecare altá organizaäie se ridicá
cu una. Da, ântotdeauna a fost ân felul acela. Ei au un Iane ãi
Iambre peste tot. Observaäi, ei au spus o parte din Cuvànt. Dar,
conform cu Cuvàntul profetului, fiecare Literá!
105 Ei au pierdut aceasta din nou, ca de obicei, L-au numit un
ghicitor, “un drac; Beelzebub,” ãi au zis cá El S-a fácut
Dumnezeu, cànd ei ar fi trebuit sá fi ãtiut, chiar prin Biblia lor,
cá El era Dumnezeu.

Observaäi, El era profeäit de Isaia, Isaia 9:6, a zis, “Numele
lui va fi numit Dumnezeu Cel Puternic, Tatál Cel Veãnic.”
Acolo nu vor mai fi taäi dupá aceea, cáci El era primul Tatá la
ânceput, El este singurul Tatá; a zis, “Sá nu numiäi pe nici un
om de pe acest pámànt, ‘Tatá,’ oricare, dupá aceea.” “El este_
Dumnezeul Cel Puternic, ãi Tatál Cel Veãnic, Sfetnicul, Prinäul
Pácii.” Cu certitudine.
106 Acum, ei I-au fácut tot ce au scris toäi profeäii cá ei vor
face, ântocmai cum fac ei chiar ân aceastá Epocá Laodiceaná,
L-au scos afará din bisericá. “Orbi, goi, ãi ei nu o ãtiu.”
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Ântocmai ce profetul a spus, profetul din Biblie. Orbiäi de
tradiäiile oamenilor, ei L-au scos afará, Cuvàntul afará din
bisericile lor, ca de obicei, cum a fost profeäit despre ei.

107 Observaäi acum, repede acum. Sá nu pierdeäi aceasta
acum. Aici este textul, cum Isus S-a fácut cunoscut la aceãti
doi ucenici cá El era Mesia al lor! Acum, toäi ochii âncoace. Ãi
afará ân äará, sá nu pierdeäi aceasta acum. Noi am âncercat sá
vá spunem cá Biblia este Cuvàntul lui Dumnezeu, scrisá de
Dumnezeu Ânsuãi, prin buzele ãi intermediul omului.
Dumnezeu poate scrie, Ânsuãi. Dumnezeu poate vorbi, Ânsuãi.
Dumnezeu poate face ce vrea El, dar El a ales omul sá o facá
pentru cá omul care L-a scris este parte din Dumnezeu. Deci,
Dumnezeu a scris Biblia. Oamenii nici mácar nu au ãtiut ce
scriau ei, ân propria lor gàndire umaná. Ei ar putea sá nu fi
fost de-acord cu aceasta, dar ei au scris-O. Ei nu au putut.
Biblia a zis, “Oamenii din vechime, aãa cum ei au fost miãcaäi
de Duhul Sfànt!” Dumnezeu le-a miãcat màinile, le-a miãcat
ochii ân viziuni. Ei nu puteau spune nimic decàt la ce se uitau.
Ei nu puteau vorbi nimic, cáci El avea control deplin al
limbii, degetelor, fiecare organ al trupului era ân depliná
influenäá cu Dumnezeu. Nu-i de mirare cá Biblia a zis cá ei
erau dumnezei, ei erau o parte din Dumnezeu! El era
plinátatea lui Dumnezeu.

108 Observaäi cum Isus, Cuvàntul, i-a fácut pe aceãti doi
ucenici cu inima fràntá sá ãtie cá El era Mesia al lor, Mesia,
Cuvàntul promis. Observaäi ce a fácut El, El a apelat la
profeäie. Observaäi, “Nepricepuäilor, zábavnici sá credeäi tot ce
au scris profeäii.” Acum, El niciodatá nu a zis, “Ei bine, ce, ce
spune biserica referitor la aceasta?”

109 Ei I-au dat povestea. Ei au cunoscut toate evenimentele
care s-au ântàmplat. Ei toäi au fost triãti. Ei au ânceput sá-I
spuná, “Eãti Tu doar un stráin aici, sau Tu nu ãtii ce s-a
ântàmplat ân Ierusalim?”

110 El a zis, “Ce lucruri?” ca ãi cum El nu ãtia. Vedeäi, El face
lucruri uneori doar sá vadá ce veäi face privitor la ele. Vedeäi?
A zis, “Ce lucruri? Cine era acesta? Ce s-a ântàmplat?”

111 “Eãti Tu doar un stráin?” Ãi vorbeau chiar cu Omul cu care
ei au locuit pentru trei ani ãi jumátate, ãi nu L-au cunoscut.

“Ce lucruri? Ce s-a ântàmplat?”

112 Ei bine, ei au zis, “Isus din Nazaret, care era un Profet. Nu-
i nici o ândoialá ân mintea noastrá. El era puternic ân Cuvànt ãi
faptá ânaintea tuturor oamenilor. Noi L-am vázut sá facá
lucruri prin care El a fost identificat Profetul lui Dumnezeu
pentru aceastá epocá. Noi ãtim asta. Ãi noi am crezut cá El va
fi Ráscumpárátorul, cá El va ráscumpára pe Israel.”



22  CUVÀNTUL VORBIT

113 Apoi El se ântoarce ãi a zis, “Voi nepricepuäilor, zábavnici
cu inima sá credeäi cá tot ce au spus profeäii despre El sá nu
viná la ândeplinire?” Vedeäi? Urmáriäi-L acum mergànd ânapoi
la profeäie. Ce mustrare pentru credincioãi, care au pretins cá
ei L-au crezut!

114 Observaäi cum El s-a apropiat de subiect. El niciodatá nu a
venit drept afará ãi sá zicá, “Eu sunt Mesia al vostru.” El ar fi
putut sá o facá, cáci El era. Dar observaäi El S-a identificat ân
Cuvànt, atunci ei ar ãti. Dacá El ar fi spus-o, El putea sá spuná
aceea ãi nu ar fi fost aãa; dar cànd El a mers ãi a ânceput sá
vorbeascá despre ce au spus toäi profeäii despre El, ãi ei au
vázut-o, atunci ei puteau spune ei ânãiãi, dacá ei erau copiii lui
Dumnezeu. Dar le-a atras atenäia la ce au prezis profeäii ãi au
zis dupá ce sá caute ân timpul ân care Mesia, epoca Lui va fi
manifestatá. El, ca Ioan, a lásat Cuvàntul, Biblia sá identifice
Mesajul lor. Orice profet adevárat o va face. Nu a venit afará ãi
sá zicá, “Eu sunt Acela. Eu sunt^” Acela nu este un profet
adevárat al lui Dumnezeu. Vedeäi? Dar El a zis, “Mergeäi
ânapoi ân Scripturi.” Vedeäi, El niciodatá nu páráseãte felul Lui
de-a o face. Vedeäi?

El a zis, “Noi âl cunoaãtem pe Moise.”

115 El a zis, “Dacá l-aäi fi cunoscut pe Moise, voi M-aäi
cunoaãte pe Mine.” El a zis, “Moise a scris despre Mine.” A zis,
“Cercetaäi Scriptura, ân Ele voi gàndiäi cá aveäi Viaäá Eterná,
ãi Scriptura este ceea ce márturiseãte despre Mine. Mergeäi ãi
uitaäi-vá ân Scripturá ãi o vedeäi.”

116 Aici El niciodatá nu-ãi schimbá felul de-a o face, niciodatá
nu a schimbat. El nu se poate schimba, cáci El este Dumnezeul
neschimbátor. Vedeäi? Observaäi El a mers drept ânapoi la
aceãti doi ucenici, Cleopa ãi prietenul lui, pe drumul spre
Emaus, ãi a zis, a apelat la Scripturi pentru ei, zicànd, “De ce
sunteäi aãa de nepricepuäi sá nu credeäi cá fiecare Cuvànt pe
care l-au scris profeäii privind pe Mesia va trebui sá fie
âmplinit?” Oh, ce zi!

117 Ioan a fácut acelaãi lucru, “Cercetaäi Scripturile, priviäi
ânapoi, a zis cá va fi ‘un glas al celui ce strigá ân pustie.’ De
unde am venit eu?” Vedeäi? Aceea era, ce ar fi trebuit sá o facá
clará pentru ei. Corect!

118 Ar trebui sá o facá clar astázi, lucrul pe care noi âl vedem
pe Duhul Sfànt fácànd. El a zis odatá, “Cercetaäi Scripturile.”
Ãi noi^El vrea ca noi sá o facem astázi.

119 Observaäi, El a ânceput cu profeäia lui Moise, Biblia a zis,
“El, âncepànd cu Moise ãi toäi profeäii,” dar El a ânceput cu
Moise. “Un Profet,” a zis Moise, “Domnul Dumnezeul vostru
va ridica printre voi poporul, printre popor. Domnul
Dumnezeu va ridica un Profet.”
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120 Acum El ar fi putut zice, “Cleopa, ãi prietenul táu de aici,
nu a zis Moise cá ân aceste zile Domnul Dumnezeu va ridica un
Profet? Ãi acest Om pe care ei L-au rástignit, a ândeplinit El
acea calificare? Acum, Moise a profeäit aceasta. Ãi acum voi nu
aäi avut un profet de sute ãi sute de ani, ãi aici acest Om s-a
ridicat. Ãi care a fost premergátorul acestui Om, a zis El?” O
pricepeäi? Ãi toäi profeäii au zis despre El, pentru epoca Lui, El
le-a vorbit. Acesta sigur ar fi fost interesat sá-L asculte. Nu v-
ar fi plácut sá-L auziäi? Mi-ar fi plácut sá-L aud, sá-L ascult,
ce a zis El cá profeäii au zis despre El, dar El niciodatá nu a
spus cá acesta era El. El doar le-a arátat prin profeäie. El doar
a zis, “Profetul a zis cá aceasta se va ântàmpla.” Vedeäi?

121 Sá mergem doar ânapoi càteva minute, ãi acum sá ascultám
la Cuvintele citate de la Sine. Priviäi aici, Cuvàntul Ânsuãi
citeazá Cuvàntul despre Sine. Cuvàntul Ânsuãi citeazá
Cuvàntul despre Sine. Nu sá le spuná cá El era acela, ci doar a
lásat Cuvàntul sá vorbeascá pentru Sine, atunci ei ãtiu Cine era
El. Litera Cuvàntului, citànd Cuvàntul ân^Cuvàntul ân trup,
citànd Cuvàntul literei, fiind deplin identificat cu El Ânsuãi.
Priviäi aici, acum sá ascultám la El citànd. Cum ãtim noi acum
cá ei toäi au fost informaäi de ultimele ântàmplári, care este,
despre rástignire ãi povestea ânvierii, mormàntul, aãa cum doar
am citit. Acum El merge direct la Cuvàntul profeäiei despre
Sine. Acum doar sá ne gàndim cá El a zis aceasta; El a zis mult
mai mult decàt aceasta, dar priviäi.

122 Sá zicem cá El^sá-L auzi zicànd, “Deschideäi la Zaharia
11:12. Ãi nu urma ca Mesia sá fie vàndut, conform cu profetul,
pentru treizeci de arginäi? Voi tocmai aäi zis cá acest Om a fost
vàndut pentru treizeci de arginäi.” Deschideäi acolo. Voi luaäi
acele Scripturi? Zaharia 11:12. Iar apoi El a zis, “Aäi observat
ce a zis David ân Psalmi, Psalmul 41:9? El urma sá fie vàndut de
prietenii Lui. Ãi apoi iaráãi, ân Zaharia 13:7, El a fost párásit de
ucenicii Lui. Ãi ân Psalmul 35:11, acuzat de martori falãi. Voi
doar aäi zis cá El era. Isaia 53:7, El era mut ân faäa acuzatorilor
Sái. Isaia 50:6, ei L-au biciuit, a zis profetul. Psalmul 22, El
urma sá strige pe cruce, ‘Dumnezeul Meu, Dumnezeul Meu,
pentru ce M-ai párásit Tu?’ A fácut El asta, alaltáieri dupá-
masá? Psalmul 22 iaráãi, 18, hainele Lui au fost âmpáräite ântre
ei. Au fácut ei asta? Ãi Psalmul 22:7 la 8, batjocorit de duãmanii
Lui, biserica. Psalmul 22 iaráãi, nu a fost nici un os din trupul
Lui sá fie rupt, dar ‘ei Mi-au strápuns màinile ãi picioarele
Mele,’” El a zis. Äinànd màinile Lui ân spatele Lui, fárá
ândoialá, la timpul acela. “Isaia 53:12 a zis cá El va muri ântre
ráufácátori. Isaia 53:9 a zis cá El a fost ângropat cu cei bogaäi.
Psalmul 16:10 a zis, ‘Eu nu voi lása sufletul Lui ân iad, nici nu
voi suferi Eu ca Cel Sfànt al Meu sá vadá putrezirea.’ Ãi nu a
fost Maleahi 3 premergátorul acestui Om?” Oh, mi-ar fi plácut
sá-L aud citànd aceea. Priviäi la profeäii! Observaäi, apoi toate
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modelurile prin care ar fi putut trece El, despre Isaac, ân
Geneza 22, cum Dumnezeu l-a prevestit pe Isaac, cum tatál
Abraham a luat propriul lui fiu, ducànd lemnele sus pe deal, ãi
a oferit propriul lui fiu.

123 Aceasta a ânceput acum sá se âmbibe ân ei. El deja le-a spus
cá ei erau nepricepuäi pentru cá nu au privit la profeäia pentru
ziua aceea. Ãi acum aceasta a ânceput sá se âmbibe ânáuntru, au
ânceput sá vadá âmplinirea a toatá aceasta care a avut loc ân
ultimele càteva zile, ân ultimii doi sau trei ani, profeäia
adeveritá a epocii. Atunci a fost cá ei au ãtiut cá prietenul lor
rástignit, Isus, a âmplinit fiecare Cuvànt din aceasta. Oh,
atunci a fost cá ei au ãtiut cá acel Om ântr-adevár a fost acel
Mesia, cá_cá El trebuia sá ânvieze din moräi. “Mormàntul nu a
putut sá-L äiná. ‘Eu nu voi suferi ca Cel Sfànt al Meu sá vadá
putrezirea.’ Nu existá nici un Cuvànt de profeäie sá poatá da
greã vreodatá. Ãi El a ânviat.”

124 “Atunci acei mesageri jos la mormànt azi dimineaäá au
avut dreptate. El este ânviat din moräi. El este viu. El este acel
Mesia.” De ce? [Fratele Branham bate din palme de trei ori] Nu
dá greã. “Acäiunea Lui, slujba Lui ãi tot ce El a fácut au fost
adeverite exact Cuvintele care profetul a zis cá va avea loc
pentru aceastá zi. Aceea a fácut-o.” Atunci ei au ãtiut cá acesta
era El, prietenul lor rástignit, Isus, care a fácut aceasta. Nu-i
de mirare cá inimile lor ardeau ân ei aãa cum El le-a vorbit.
Acum ei au mers ãase mile, ãi s-a párut ca un timp scurt.

125 Ãi aici este un lucru ce au fácut ei, ãtiäi, ei au auzit o
predicá de ãase ore despre profeäie fiind adeveritá. Aceea este
ceea ce El le-a vorbit de-a lungul drumului. Chiar imediat ce
au ânceput sá porneascá ân jos pe drum, El a páãit afará, cáci El
era chiar acolo la Ierusalim. Ãase ore tàrziu^mai tàrziu,
ãaizeci de stadii, ei erau drept ân jos pe drum ãase mile spre
Emaus. Aceea-i ceea ce este. Ãi El a predicat, a confirmat
profeäia pentru ãase ore. Sá nu má condamnaäi pe mine pentru
ale mele trei, atunci, vedeäi. Vedeäi? Dar observaäi, ei au
predicat^El^Ei au auzit o predicá de ãase ore despre
profeäie fiind confirmatá, adeveritá.

126 Acum se apropia ânspre timpul de seará. Voi ãtiäi, El este
acelaãi ieri, azi, ãi ân veci. Atunci a fost cá El le-a deschis ochii
sá cunoascá acel Evrei 13:8, El este acelaãi ieri, azi, ãi ân veci.
La timpul de seará, evenimentele sunt fácute clare prin
profeäie. Ce se petrece ân ceasul modern poate sá fie uãor
identificat dacá voi doar credeäi profeäia din ceasul acesta.

127 “Da, nepricepuäilor, zábavnici de-a ânäelege, zábavnici sá
credeäi (voi continuaäi sá chibzuiäi asupra ei), sá credeäi cá toäi
profeäii au spus despre Mesia, nu ar fi trebuit sá se ântàmple?”
Acum El a verificat aceste puncte totul ân urmá ãi a arátat ce a
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zis profetul cá se va ântàmpla. Atunci ei au ânceput sá
ânäeleagá. Deci El a zis^acäiona de parcá El urma sá meargá
mai departe. Lor le-a plácut de acest Om. Ei au zis, “Tu, Tu ne-
ai dat ceva. Noi nu ne-am gàndit la aceea. El este viu pe
undeva.” Ei vorbeau cu El, ãi nu ãtiau. Aãa cá El^ãi fárá
ândoialá cá El a privit la ei ântristat, ãi a ânceput sá meargá
ânainte, dar El_El a aãteptat ca ei sá-L invite. Aceea este ce
aãteaptá El ân seara aceasta, ca voi sá-L invitaäi.
128 Ãi observaäi cànd ucenicii aceia L-au invitat ânáuntru la
pártáãia lor ân jurul mesei, atunci era cá El a fácut ceva
ântocmai cum a fácut El ânainte de rástignirea Lui, ãi ochii li s-
au deschis. Ei au cunoscut felul Lui, stilul Lui. Ei au ãtiut ce a
fácut El, ãi El a fácut-o atunci ântocmai cum a fácut El ânainte.
Ãi ei au zis, “Acela-i El!” Ãi repede s-au ridicat sá o strige, ãi
El a dispárut. Ãi unde le-a luat ãase ore sá asculte la aceastá
predicá, poate ân douázeci de minute ei au fost uãori de
picioare ânapoi sá spuná la restul dintre ei, “El este ânviat ântr-
adevár. El este ântr-adevár viu.”
129 Prieteni, aceasta este âmplinirea lui Maleahi 4, Sfàntul
Luca 17, Sfàntul Ioan 15, oh, aãa de multe, Apocalipsa 10, aãa
de multe profeäii care pot fi prinse exact la aceastá zi. Ãi de
asemenea ân Cartea lui Marcu ãi ân Matei, unde El a zis cá
aceste mari semne ãi minuni vor apárea ân cer, ãi oamenii le
numesc farfurii, farfurii zburátoare, pot_pot sá dispará cu
puterea ãi iuäeala unui gànd, inteligenäá care se poate muta
ânáuntru. El poate scrie, El poate vorbi, El poate face orice
vrea El. Marele Stàlp de Foc, “acelaãi ieri, azi, ãi ân veci.” Ãi
priveliãti venind pe pámànt, piramide de fum ridicàndu-se ân
vázduh, cu mult deasupra unde nu poate exista umiditate nici
nimic, treizeci de mile ânáläime. Prezisá cu un an ãi jumátate
ânainte de a se ântàmpla, cá va fi ân felul acela. Apoi ântoarceäi
fotografia ãi vedeäi Cine se uitá ân jos. Nici un cuvànt nu a
greãit vreodatá care a fost spus, ãi aici este Cuvàntul lui
Dumnezeu scris, confirmànd cá acesta-i Adevárul. Ãi este
timpul serii din nou. Má ântreb dacá El s-ar ântoarce, prin har,
ân seara aceasta ãi sá facá ceva acum aãa cum a fácut El acolo
ân urmá. Sá ne rugám ãi sá-I cerem. Evenimente clarificate prin
profeäie adeveritá.
130 Dumnezeule Atotputernic, ajutá-ne. Ajutá-ne, Scumpe
Dumnezeule, sá ânäelegem, sá ânäelegem lucrurile care ar trebui
sá le cunoaãtem, sá ânäelegem Cuvàntul Táu. Ãi acum, Doamne,
noi am auzit predici acum de aproape douá mii de ani, scrieri
din cáräi. Ãi ân aceste zile din urmá aici s-a strecurat ânapoi din
nou, ãi acum este spre timpul de seará. Metodiãtii, Baptiãtii,
Prezbiterienii, ãi muläi din ei ân jos prin epoci au vorbit cu
Tine, ãi poate chiar de-a lungul drumului a acestei zile máreäe
care nu a fost nici zi nici noapte, aãa cum a zis profetul, dar ân
timpul serii va fi Luminá. Isus a ânviat din mormànt ãi i s-a
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arátat lui Simon ãi femeilor, ãi le-a arátat cá El era viu. Aceea
a fost dimineaäa. Iar apoi seara El a venit din nou ânapoi. Dar
El a umblat la ei ân timpul zilei, mustràndu-i pentru orbirea
lor, dar apoi El li S-a fácut cunoscut ân timpul serii.

131 Dumnezeule, vino ân pártáãia noastrá ân seara aceasta care
o avem ân jurul Cuvàntului. Dumnezeule, este aãa de rar crezut
astázi printre oameni, dar eu sunt muläumitor cá existá unii pe
care Tu i-ai chemat ãi i-ai rànduit la Viaäá Eterná, ãi Tu ai zis,
“Toäi acei pe care Tatál Mi i-a dat vor veni.” Iar acum ân timp
ce Luminile de seará strálucesc, ân timp ce Tu ai permis,
Doamne, ca nici o profeäie (din sutele care au ieãit) nu a dat
greã niciodatá. Apoi ântr-adevár dacá aceea identificá, acesta
trebuie sá fii Tu, cáci nici o persoaná nu poate fi aãa de precisá.
Ântocmai ca Biblia, nici un om nu putea scrie, nici unul ân
decurs de o mie ãase sute de ani, de cátre patruzeci de scriitori
diferiäi, puteau scrie, ãi sá nu fie nici o eroare ân ea.

Scumpe Dumnezeule, má rog ca Tu sá Te manifeãti ân seara
aceasta, din Evrei 13:8, cáci Tu eãti acelaãi ieri, azi, ãi ân veci.
Ãi lucrárile care Tu le-ai fácut atunci, Tu le faci astázi. Ãi Tu ai
promis-o, Tu ai zis, “Ân aceste zile din urmá, cànd lumea este
aãezatá ca Sodoma ãi Gomora, perversiune.” Noi privim la
aceãti báieäi tot aãa de mult ca ãi la fete, purtànd haine ca ei,
ãi_ãi vedem fetele âncercànd sá se comporte ca báieäii, ãi
vedem femeile ãi bárbaäii ân acest veac pervers, vedem atracäia
de sex a devenit un_un idol de ânchinare. Evanghelia a fost
âmpinsá la o parte, ãi goliciune ân biserica Laodicea. O
Dumnezeule, ce orá! Vino, Doamne Isuse, fá-Te cunoscut nouá.
Cáci noi o cerem ân Numele lui Isus.

132 Acum ân timp ce vá aveäi capetele aplecate, ochii ânchiãi, eu
vá voi ântreba ceva. Voi credeäi cá Dumnezeu este aici? Credeäi
voi cá lucrurile care El le face astázi este profeäia âmplinitá?
Credeäi cá Isus Cristos este acelaãi ieri, azi, ãi ân veci? Credeäi
cá atunci cànd El a fost aici ãi s-a manifestat ân trup pentru
ziua aceea, ãi lucrárile care El le-a fácut acolo, trebuiau sá se
repete din nou ân ziua aceasta? Profetul a zis aãa. Biblia a zis
aãa. Toatá Scriptura trebuie sá se âmplineascá, ea nu poate
greãi. Cum S-a identificat pe Sine? Prin a fi acel Profet despre
care a vorbit Moise. A cunoscut secretele inimilor oamenilor.
Femeia I-a atins haina, El s-a ântors ãi a zis, “Credinäa ta te-a
màntuit.” Cànd Simon Petru a venit sus la El, El i-a cunoscut
numele, i-a spus cine era el, cine era tatál lui. Ãi acelaãi Isus
iubitor nu este mort, El este viu pentru totdeauna. Láudat sá
fie Dumnezeu! Ãi eu cred, cá ân acest timp de seará acum, El
ne-a chemat âmpreuná din nou.

133 O Doamne Isuse, vino printre noi. Nu ne ocoli. Vino, stai
toatá noaptea cu noi pàná cànd aceastá noapte se sfàrãeãte,
apoi lasá-ne sá mergem màine cu Tine, ca noi sá Te cunoaãtem
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ân puterea ânvierii Tale, ca dragostea ãi harul ãi mila Ta sá
poatá fi cu noi. O Eternule Dumnezeu, admite aceste lucruri.
Noi ãtim cá numai Dumnezeu singur le poate acorda.

134 Ân solemnitatea acestei ore, sá spunem aceasta: Dumnezeu,
Tatál nostru, trupul nostru este un cort sárácácios pentru Tine.
Dar, Doamne, lasá ca harul Táu sfinäitor, Duhul Táu Sfànt, sá
viná acum. Curáäeãte-ne de fiecare ândoialá ãi fiecare
tulburare, fiecare suspiciune ãi fiecare linie de scepticism care
ar fi ân noi, ca noi sá putem fi liberi fárá nici o ândoialá; sá
venim afará, sá márturisim cu ândráznealá ca Petru, “Tu eãti
Cristosul, acelaãi ieri, azi, ãi ân veci.”

135 Noi credem cáci Cuvàntul Táu este Adevárul, Doamne.
Lasá-ne doar sá vedem ânainte sá âncepem acest rànd de
rugáciune, Doamne, ãi fá-Te cunoscut nouá. Aãa cum Tu ai
zis, “aãa cum a fost ân zilele lui Lot,” cànd Abraham, acel
grup chemat afará aãteptànd dupá un fiu promis, Lot a fost
acolo jos ascultànd un Billy Graham ãi un Oral Roberts
modern la alcátuirea aceea denominaäionalá de acolo jos, ca o
naäiune. Dar Abraham a fost un cálátor fárá nici o
organizaäie, doar acest grup mic hoinárind ân jur prin äara
care el urma sá o moãteneascá. “Ãi cei blànzi vor moãteni
pámàntul.” Ântr-o zi, sub umbra copacului, ân timp ce ei
ãedeau, odihnindu-se, Dumnezeu a coboràt ân forma unui Om.
Doi ângeri au mers jos ân Sodoma. Ãi Dumnezeu, ân trup
uman, a dovedit cá El era, El a zis, “Abraham, unde este
nevasta ta, Sarah?” Cu càteva zile ânainte de aceea, el era
Abram; ãi S-a-r-r-a, Sarra; nu Sarah, “prinäesá.” Ãi Tu ai
chemat-o pe numele ei de prinäesá, fiica unui rege. Tu L-ai
chemat pe Abraham pe numele lui, Abraham, un tatá de
naäiuni. Ãi Tu ai zis, “Eu te voi vizita.”

136 Dumnezeule, cum a trebuit sá salte inima acelui profet! El
a ãtiut Cine erai Tu chiar atunci. Nu-i de mirare cá el Äi-a
spálat picioarele, a adus afará toatá hrana care o avea, ãi cea
mai buná, a aãezat-o ânaintea ta. El ãtia cá acela era Dumnezeu
acolo. Apoi El a zis, “Unde este Sarah?” ca ãi cum El nu ar fi
ãtiut. Ãi Tu^

137 Abraham I-a zis, “El este ân cort^ea este ân cort, ân
spatele Táu.”

138 Ãi Tu ai zis ce urma sá se ântàmple. Ãi ea, ân inima ei, s-a
ândoit de Aceasta. Ãi atunci Tu_Tu ai zis cátre Abraham, “De
ce s-a ândoit Sara de aceea, zicànd ân inima ei, ‘Aceste lucruri
nu pot fi’? Este ceva prea greu pentru Dumnezeu?”

139 O Dumnezeule! Isuse, Dumnezeul manifestat al
Cuvàntului, ai zis, “Aãa cum a fost ân zilele Sodomei,” lumea
va fi ân starea aceea chiar ânainte de distrugerea lumii
Neamurilor, perioada Neamurilor. Ia te uitá, Sodomiäi pàná la
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máduvá! Ãi apoi Tu ai zis cá Fiul omului, la care ântotdeauna
se referá pentru noi ca un “profet,” va fi descoperit ân ceasul
acela. Âmplineãte Cuvintele Tale, O Dumnezeule. Noi, copiii
Tái credincioãi, aãteptám cu inimi sincere, sá ne dai credinäá,
Doamne. Cáci, cànd noi avem ràndul de rugáciune, oamenii vor
crede. Este timpul serii, Tatá. Lasá ca Luminile serii ale Fiului
lui Dumnezeu (Cel ce Era, ãi Care Este, ãi Va Veni) sá Se
manifeste prin profeäia care El a fácut-o. Ân Numele lui Isus
Cristos. Amin.
140 Eu sunt acum gata sá_sá má rog pentru bolnavi. Dar este
un lucru ciudat cum cá atunci cànd stám aici, ãi aici eu stau
aici acum fácànd o provocare publicului, ãi conectaäi prin toatá
naäiunea, cá Dumnezeu âncá este Dumnezeu. El nu poate da
greã. Ãi ce a promis El, aceea El va face. El niciodatá nu va
omite sá o facá, cáci El a promis sá o facá. De aceea eu pot
pune âncredere solemná ân ce a zis El. De aceea eu aãtept dupá
Venirea Lui, eu Âl aãtept sá apará la orice vreme, pentru cá El a
zis, “Ântr-un ceas ân care nu vá gàndiäi,” lumea nu se gàndeãte,
“atunci El va apare.”
141 Acum, atàt càt ãtiu eu^Eu sunt ân Tabernacolul meu aici,
ãi existá càäiva oameni care ãed aici pe care eu_eu âi cunosc.
Fratele Wright, càäiva dintre aceãtia care ãed aici, care sunt
chiar pe aici, eu âi cunosc. Dar sunt muläi dintre voi pe care nu-
i cunosc. Ãi eu nu am nici o cale de a spune cá Dumnezeu va
face aceasta ân seara aceasta. Noi L-am vázut fácànd-o pentru
anii ãi anii trecuäi, dar El ar putea sá nu o facá ân seara
aceasta. Eu nu ãtiu. Aceea depinde de El. El este suveran. El
face ce doreãte El. Nimeni nu poate sá-I spuná ce sá facá. El
rámàne singur, ân voia Lui ãi cáile Lui. Dar din cauzá cá El a
promis-o, eu Âi cer sá o facá. Nu pentru binele nostru, cá noi
avem nevoie de ea, dar poate pentru binele unor stráini, care
Duhul Sfànt poatá sá fi uns^Acum El^ar putea ungerea
peste noi. Acum, nu conteazá càt de mult El má unge, El
trebuie sá vá ungá ãi pe voi, de asemenea, cu certitudine, sá
credeäi.
142 Acum eu vreau sá am un rànd de rugáciune, ãi aã vrea sá
má rog pentru cei bolnavi càt de mult pot eu. Acum, noi
putem ori sá avem un rànd, sá chemám oamenii ãi sá-i
aducem aici sus, un rànd de rugáciune ãi sá ne rugám pentru
fiecare de aici care este bolnav, eu presupun, sá am pe fraäii
mei lucrátori sá viná aici cu noi, ãi sá puná màinile peste voi.
Noi sigur putem face asta. Sau fie cá noi putem cere Tatálui
nostru, Care este Singurul care ar putea face orice pentru voi,
cáci màinile mele sunt doar ale unui om ca voi oamenilor. Dar
lucrul despre aceasta este, cá nu este màna umaná care o face;
este Cuvàntul lui Dumnezeu. Credinäa ân acel Cuvànt este
ceea ce o face. Nici un lucru ãtiinäific privitor la aceasta, este
cu totul neãtiinäific.



EVENIMENTE CLARIFICATE PRIN PROFEÄIE 29

143 Nu existá nici un lucru pe care-l are Creãtinul ân armura
lui care-i ãtiinäific. Aäi ãtiut voi asta? Dragoste, bucurie, pace,
ândelungá rábdare, bunátate, smerenie, blàndeäe, rábdare,
credinäá, Duhul Sfànt, totul este nevázut de ãtiinäá. Ãi acela-i
singurul lucru care este real ãi dureazá. Tot la ce vá uitaäi vine
din pámànt ãi merge ânapoi la pámànt. Dar lucrurile care nu le
puteäi vedea cu ochiul vostru, dar Âl vedeäi declaràndu-Se,
aceea este lumea celor Eterne.
144 Aäi crede voi, dacá Dumnezeu S-ar manifesta ãi ar aráta cá
El este aici viu, fácànd aceleaãi lucruri pe care El le-a fácut la
ânceput, dupá acest Mesaj, aäi accepta voi aceasta ca vindecare
a voastrá? Fie ca Dumnezeu sá acorde aceasta. Acum eu cer
oricáruia din casá, nu conteazá cine sunteäi sau de unde
sunteäi, eu vá cer doar sá credeäi solemn acest Mesaj a fi
Adevárul. Acela-i Mesajul care âl are Dumnezeu ân Biblia Lui
pentru ceasul acesta, cá Isus Cristos este aici ân seara aceasta ãi
este viu. Acum aproape^
145 Voi toäi oamenii ãtiäi despre mine, eu sunt chiar aici ân
oraãul unde am fost crescut. Eu nici mácar nu am o pregátire
de ãcoalá gramaticalá. Asta-i exact adevárat. Ãi voi m-aäi
cunoscut destul de mult, eu sper cá am tráit ânaintea voastrá sá
vá arát cá sunt cinstit ãi sincer. Eu nu sunt un fáäarnic. Chiar ãi
criticii mei nu spun asta. Ei, ei doar spun, “Tu_tu nu eãti un
fáäarnic, dar tu eãti doar simplu greãit. Tu eãti doar neãtiutor
greãit, nu cu voia.” Eu nu cred cá sunt greãit neãtiutor,
deoarece Cuvàntul lui Dumnezeu márturiseãte despre Mesajul
meu, ãi Aceasta ar trebui sá vá spuná Cine este El. Ãi voi má
auziäi clar spunànd cá Acesta nu sunt eu, deci atunci Acesta
trebuie sá fie El. Este adevárat? Aveäi credinäá ân Dumnezeu
atunci. Ãi priviäi âncoace, ãi voi sá credeäi pe Dumnezeu. Dacá
puteäi crede pe Dumnezeu, Dumnezeu va acorda pentru voi.
Dacá El poate face asta aãa cum El a fácut-o mai ânainte,
atunci El âncá este Dumnezeu. Voi credeäi asta?
146 Tu o crezi? O doamná care ãade aici ânaintea mea, privind
la mine, are lacrimi ân ochii ei, sinceri. Eu nu ãtiu cine este ea,
nu am vázut-o niciodatá. Eu sunt un stráin pentru tine. Crezi
cá Dumnezeu cunoaãte secretul inimii tale, dorinäele tale, sau
pácatul táu, sau orice este? Tu crezi cá El ãtie? Tu crezi cá El ar
putea sá-mi descopere care este pácatul táu, ce ai fácut, ce nu
ar fi trebuit sá faci, sau dorinäa ta, orice este? Dacá El ar face-
o, te-ar face sá-L crezi, sá ãtii cá acesta trebuie sá fie El? Ai
vrea s-o accepäi ca pe El? Nu este pácatul táu care te supárá; tu
ai márturisit aceea. Dar tu vrei botezul Duhului Lui Sfànt. Tu
Âl vei primi. Eu L-am vázut mutàndu-se jos peste ea.
147 Ca voi sá puteäi ãti cá eu má uitam le femeie, ea se uita la
mine, eu vreau sá vá arát pe Duhul Sfànt. Priviäi aici, chiar
peste aceastá femeie micá care ãade aici, jos sub picioarele
mele aici. Cànd eu am spus asta, acela-i acelaãi lucru care ea âl
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vrea, botezul Duhului Sfànt. Tu crezi cá-L vei primi, sorá?
Ridicá-äi màna, atunci. Eu niciodatá nu am vázut femeia ân
viaäa mea, cu buná ãtiinäá.
148 Vedeäi acest om care ãade aici cu capul ân jos, ãade chiar
acolo, cu gulerul care nu i se potriveãte, ãi aãa mai departe. Tu
suferi cu o boalá de vezicá. Tu crezi cá Dumnezeu te va face
bine? Ridicá-äi màna dacá vei accepta Aceasta. Ân ordine,
Dumnezeu sá-äi admitá cererea ta.
149 Acest om tànár care ãade chiar aici, vrea botezul Duhului
Sfànt. Tu crezi cá Dumnezeu äi-L va da; domnule, cu cravata
de ãnur alb atàrnànd ân spate? Dumnezeu va acorda aceasta.
150 Acest om de aici se roagá pentru soäia lui. Ea este ântr-un
ospiciu. Tu crezi cá Dumnezeu o va vindeca, o va face bine? Tu
o crezi? Tu o poäi avea.
151 Cu màna ta sus la gàtul táu, crezi cá Dumnezeu poate sá
vindece starea aceea de inimá care te supárá, acea boalá de
stomac care o ai? Tu ãezi acolo, suferi chiar acum. Este corect?
Crezi cá El te vindecá? Atunci tu poäi sá o ai. Amin.
152 Voi vedeäi El este acelaãi ieri, azi, ãi ân veci. Ântrebaäi pe
oamenii aceia, vedeäi dacá eu âi cunosc. Eu nu-i cunosc, dar El
âi cunoaãte. Amin. Vedeäi Lumina aceea pe partea peretelui de
acolo, atàrnànd chiar jos peste un om care ãade acolo. El suferá
cu o stare a ãirei spinárii ân spatele lui. El nu este de aici, el
este din Georgia. D-le Duncan, crede cu toatá inima ta,
Dumnezeu va vindeca boala aceea de spate. Tu crezi cu toatá
inima ta? Dumnezeu sá te binecuvànteze.
153 Aici este un om care ãade ânapoi de tot aici, cu boalá de
spate, uitàndu-se la mine. Eu nu-l cunosc, dar el este Dl.
Thompson. Tu crezi? Ridicá-te, domnule, ânapoi acolo, aãa ca
^Eu sunt un stráin pentru tine. Asta-i adevárat. Dar tu ãezi
acolo, rugàndu-te. Boala ta de spate este vindecatá acum. Isus
Cristos te face bine.
154 “Va fi Luminá chiar pe la timpul serii.” Nu vedeäi voi, El
este aici ân seara aceasta! El este marele EU SUNT. El este
acelaãi ieri, astázi, ãi ân veci. Credeäi voi aceasta? Sunteäi
satisfácuäi ãi convinãi cá acesta este Isus Cristos fácàndu-Se
cunoscut, identificàndu-Se ân profeäie?
155 Nu te ângrijora de ochi. Dumnezeu vindecá pe cei bolnavi ãi
nenorociäi.
156 Càäi oameni care^Càäi sunt aici, bolnavi? Sá vá vád
màinile. Doar se pare cá existá o aãa tragere ãi o âncordare.
Aveäi careva din voi oamenii cartonaãe de rugáciune? Eu nu
ãtiu cum sá vá trec pe aici. Eu vreau sá má rog pentru voi, ãi eu
nu ãtiu cum s-o fac. Voi vedeäi ce, priviäi la perete, cum âi voi
lua eu acolo? Cum ar fi dacá faceäi un interval aglomerat, voi âl
aveäi pe celálalt blocat chiar acolo, fiecare s-a oprit nemiãcat.



EVENIMENTE CLARIFICATE PRIN PROFEÄIE 31

157 Ascultaäi, auziäi-má. V-am spus eu vreodatá ceva ân
Numele Domnului altceva decàt ce s-a âmplinit? Este corect?
Totul a fost corect ântotdeauna. Eu nu v-am cerut nici un ban
ân viaäa mea, nu-i aãa? Nici o singurá datá. Nu am luat nici o
ofertá ân viaäa mea. Eu nu sunt aici pentru bani. Eu nu sunt
aici sá vá amágesc. Eu sunt aici sá manifest Cuvàntul lui
Dumnezeu din ceasul acesta. Eu v-am spus Adevárul, ãi
Dumnezeu a márturisit cá acesta este Adevárul. Acum eu vá
spun, AÃA VORBESC SCRIPTURILE, cá dacá credinciosul âãi
pune màinile peste bolnavi, Isus a zis, “Ei se vor ânsánátoãa!”
Credeäi voi asta? Atunci, ân Prezenäa lui Dumnezeu, nu credeäi
cá El o va face chiar acum?
158 Acum puneäi-vá màinile unul peste celálalt, ãi doar äineäi-
le acolo pentru un minut. Acum, sá nu_sá nu vá rugaäi, doar
puneäi-vá màinile unul pe altul; acolo afará ân äará. Ãi eu,
ânsumi, eu má ântind peste aceste batiste. Acum eu vreau sá vá
uitaäi la mine doar un minut. Ce a lásat Dumnezeu nefácut?
Priviäi cum este El, ce Cuvàntul care noi l-am citit, profeäiile
care noi le-am spus, cá Isus S-a identificat prin profeäii. Acum
priviäi la orá, ãi aceste ultime trei sáptámàni unde noi am
aãezat ora ân care tráim. Priviäi la ceea ce am citit, cum este cu
profeäii falãi ãi aproape semnele care ar amági pe cei aleãi.
Cum Cuvàntul a fost manifestat, cum dumnezeul acestui veac a
orbit minciuna, inimile oamenilor. Ãi cum cá Dumnezeu Ânsuãi
a zis prin profeäiile Lui cá aceste lucruri vor avea loc ân aceastá
Epocá Laodicea. Nu a rámas nimic ne fácut. Dumnezeu este
aici chiar acelaãi Dumnezeu care a vorbit cu acei oameni spre
Emaus, care S-a identificat prin profeäiile care au fost prezise
despre El, El este aici ân seara aceasta identificànd Prezenäa
Lui prin profeäiile prezise pentru aceastá epocá. El este acelaãi
ieri, astázi, ãi ân veci. Puteäi voi s-o credeäi? Atunci puneäi-vá
màinile unul peste altul. Sá nu vá rugaäi pentru voi ânãivá, ci ân
felul vostru rugaäi-vá pentru persoana aceea pe care v-aäi pus
màinile, cáci ei se roagá pentru voi. Acum priviäi, sá nu vá
ândoiäi.
159 Ãi acum dacá aäi putea vedea la ce privesc eu! Ãi voi ãtiäi
cá eu nu v-aã minäi, stànd aici. Dacá aäi putea vedea, ãi
credinäa voastrá ar putea atrage acel máreä Duh Sfànt care s-a
miãcat acolo ân aer_aer, despre care ãtiinäa a luat fotografii, ãi
Âl vedem miãcàndu-se prin cládirea aceasta doar âncercànd sá
gáseascá un loc sá_sá aterizeze, âncercànd sá gáseascá un loc
de ancorat. Crede-L numai, fratele meu. El a identificat-o prin
Scripturá ãi aãa mai departe, cáci este corect. Acum rugaäi-vá
cu sinceritate pentru persoana aceea pe care vá aveäi màinile;
ei se roagá pentru voi.
160 Dragá Isuse din Nazaret, cáci, noi suntem conãtienäi,
Doamne, prin Cuvànt, cá Tu eãti aici, prin promisiunea cá Tu
eãti aici, “Oriunde sunt adunaäi doi sau trei ân Numele Meu,
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acolo sunt Eu ân mijlocul lor. Ãi aceste semne vor urma celor ce
cred; dacá ei âãi pun màinile peste bolnavi, ei se vor
ânsánátoãa.” Afará prin undele acestui telefon, fie ca marele
Duh Sfànt sá meargá ân fiecare adunare. Fie ca aceeaãi Luminá
Sfàntá la care ne uitám chiar aici ân bisericá, fie ca Ea sá cadá
peste toäi ãi fiecare, ãi fie ca ei sá fie vindecaäi la timpul acesta.
Noi mustrám duãmanul, pe Diavolul, ân Prezenäa lui Cristos;
noi spunem duãmanului, cá el este ânvins prin_suferinäa
pentru aläii, moartea Domnului Isus ãi ânvierea triumfátoare a
treia zi; ãi dovada Lui doveditá cá El este aici printre noi ân
seara aceasta, viu, dupá o mie nouá sute de ani. Lasá ca Duhul
viului Dumnezeu sá umple fiecare inimá cu credinäá ãi putere,
ãi virtute de vindecare din ânvierea lui Isus Cristos, Care este
identificat acum prin aceastá mare Luminá âncercuind
biserica, ân Prezenäa Lui. Ân Numele lui Isus Cristos, admite
aceasta pentru slava lui Dumnezeu.

161 Fie ca aceste batiste peste care ne rugám, fie ca ele sá
meargá la bolnavi ãi suferinzi pentru care sunt intenäionate.
Fie ca acelaãi Duh Sfànt care este aici acum identificàndu-Se,
sá Se identifice pe fiecare pacient peste care acestea se pun. Fie
ca Prezenäa lui Dumnezeu aãa sá le umple inimile cu credinäá
âncàt boala din trupul lor sá fie vindecatá. Aceasta noi o cerem,
pentru slava lui Dumnezeu, ân Prezenäa lui Isus Cristos ãi ân
Numele lui Isus Cristos, aãa cum noi slujitorii lui Isus Cristos o
cerem. Amin.

162 Acum din inimile voastre, mie nu-mi pasá ce a fost greãit
cu voi, puteäi voi, din inima voastrá, sá credeäi cu toatá inima
cáci Cuvàntul lui Dumnezeu v-a admis cererea voastrá?
[Adunarea zice, “Amin.”_Ed.] Eu cred cá fiecare màná, aãa càt
am putut vedea, s-a ridicat sus. Dacá voi o credeäi, acum
amintiäi-vá, aceasta s-a terminat.

163 Voi acolo afará pe reäelele telefonice, dacá aäi crezut cu
toatá inima, aãa cum lucrátorii âãi pun màinile peste voi, ãi cei
dragi ai voãtri âãi pun màinile peste voi, dacá credeäi cu toatá
inima voastrá cá s-a terminat, este terminatá. Marele Duh
Sfànt, El este aici ân Tabernacol ân seara aceasta. Eu L-am
vázut miãcàndu-se peste oameni, S-a arátat aici pe partea unui
perete, ãi a coboràt peste un om, a venit jos aici ãi sus prin
cládire, fácànd cunoscute secretele inimilor, identificarea
Prezenäei Lui, sá arate cá El este acelaãi ieri, azi, ãi ân veci. El
este ân mijlocul nostru! El este Dumnezeu, Dumnezeul care nu
dá greã niciodatá.

164 Ãi nu ne ardeau inimile ân noi, ãi nu ne arde acum, sá ãtim
cá noi suntem acum ân Prezenäa lui Isus Cristos cel ânviat, a
Cui sá fie slava ãi lauda pentru totdeauna; Care este ân chipul
clar al lui Iehova Atotputernic; care a coboràt ântr-o formá de
un Stàlp de Foc ântr-un rug aprins, sá atragá atenäia unui



EVENIMENTE CLARIFICATE PRIN PROFEÄIE 33

profet; Care a coboràt pe munte, ãi oricine care l-a atins mácar
trebuia sá fie ucis, ân afará de Moise ãi Iosua. Cum a fost cá El
a condus pe copiii lui Israel prin pustie, ân cálátoria lor, ca un
model al poporului chemat afará astázi. Aici este El, prin
cercetare ãtiinäificá, chiar S-a identificat ânaintea ãtiinäei. Ãi
chiar prin acäiunile Lui ãi chiar prin profeäia Lui, lucrurile
care sunt profeäite despre El sá facá ân aceastá zi, sá-L facá
acelaãi ieri, azi, ãi ân veci, au fost perfect adeverite. Nu este
aceasta suficient sá facá inimile noastre sá ardá ân noi?
Dumnezeu sá vá binecuvànteze.
165 Acum cu un acord, sá ne ridicám ãi sá zicem: eu acum
accept pe Isus Cristos ca Salvator ãi Vindecátor. [Adunarea
zice, “Eu acum accept pe Isus Cristos ca Salvator ãi
Vindecátor.”_Ed.] Ãi prin harul Lui, [“Ãi prin harul Lui,”] din
aceastá orá ânainte, [“din aceastá orá ânainte,”] O Dumnezeule,
[“O Dumnezeule,”] nu lása necredinäa [“nu lása necredinäa”]
sá intre vreodatá ân inima mea, [“sá intre vreodatá ân inima
mea,”] cáci eu am vázut, [“cáci eu am vázut”] profeäia
[“profeäia”] din aceastá zi [“din aceastá zi”] âmplinitá.
[“âmplinitá.”] Eu cred [“Eu cred”] cá Isus Cristos [“cá Isus
Cristos”] este viu [“este viu”] ãi aici acum [“ãi aici acum”] Âãi
confirmá Cuvàntul [“Âãi confirmá Cuvàntul”] din ceasul acesta.
[“din ceasul acesta.”] Profeäiile [“Profeäiile”] care au fost scrise
despre El [“care au fost scrise despre El”] acum s-au âmplinit
ân mijlocul nostru. [“acum s-au âmplinit ân mijlocul nostru.”]
El este Salvatorul meu, [“El este Salvatorul meu,”] Dumnezeul
meu, [“Dumnezeul meu,”] Regele meu, [“Regele meu,”] al meu
Totul ân toäi. [“al meu Totul ân toäi.”]
166 Dragá Dumnezeule, ascultá márturia noastrá. Ãi dá-ne, zi
de zi, Pàinea Vieäii. Ãi noi Âäi oferim laudá, O Dumnezeule, din
adàncul inimii noastre. Noi Te láudám, Cel Puternic,
Dumnezeul profeäilor. Ân Numele lui Isus Cristos. Amin.

Oh, ce moment, ce timp!
^crede numai;
Crede numai, doar crede numai,
Toate lucrurile sunt posibile, crede numai.

Putem s-o càntám ân felul acesta.
Acum eu cred, oh, acum eu cred.
Toate lucrurile sunt posibile, acum eu cred;
Acum eu cred, oh, acum eu cred,
Toate lucrurile sunt posibile, acum eu cred.

Este aceea márturia voastrá? [Adunarea zice,
“Amin.”_Ed.] Acum aãa cum ne aplecám capetele.

Pàná ne-ntàlnim! pàná ne-ntàlnim!
Pàná ne-ntàlnim la picioarele lui Isus;
Pàná ne-ntàlnim, pàná ne-ntàlnim!
Dumnezeu fie cu voi pàná ne-ntàlnim din nou!



34  CUVÀNTUL VORBIT

[Fratele Branham âncepe sá fredoneze Dumnezeu Fie Cu
Voi. Apoi el zice cátre Fratele Neville, “Vrei tu sá spui
ceva?”_Ed.] Lee Vayle^

^la picioarele lui Isus;
Pàná ne-ntàlnim! pàná ne-ntàlnim!
Dumnezeu fie cu voi pàná ne-ntàlnim din

nou!

167 Cu capetele noastre aplecate, Fratele Vayle stá aici sá
elibereze ân rugáciune. Fratele Lee Vayle, el este un scriitor
pentru Tabernacol aici, de literaturá ãi cáräi, ãi aãa mai
departe. Frate foarte scump, el a fost cu mine ân multe
campanii. Doresc sá fi avut o ãansá sá las pe fiecare lucrátor, ãi
sá-i aduc aici sus ãi sá vorbesc cu ei. Voi ânäelegeäi, eu sunt
sigur. Fiecare lucrátor, noi suntem bucuroãi sá vá avem aici.
Toäi laicii, oamenii din diferite biserici, ãi càäi aläii, noi suntem
bucuroãi sá vá avem aici. Ãi este ântr-adevár rugáciunea
noastrá unul pentru altul, “Dumnezeu sá fie cu voi pàná ne
ântàlnim din nou.” Cu capetele noastre aplecate, ãi màinile
noastre ridicate, sá o càntám din nou foarte dulce cátre
Dumnezeu.

Pàná ne-ntàlnim! pàná ne-ntàlnim!
Pàná ne-ntàlnim la picioarele lui Isus;
Pàná ne-ntàlnim, pàná ne-ntàlnim!
Dumnezeu sá fie cu voi pàná ne-ntàlnim din

nou! `
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